Compte-rendu du conseil
de la Communauté de Communes
des Bastides Dordogne-Périgord
le 16 octobre 2018

L6éan de dixhuitnle selzesoctobre, | e Conseil Communaut ai

Jacques Brel, a LALINDE, a la suite de la convocation adressée par Christian ESTOR,

Président, le 05 octobre 2018.-

Nombre de membres en exercice : 64
Présents : 56
ALLES SUR DORDOGNE Michel CALES

BADEFOLS SUR DORDOGNE
BANEUIL

BAYAC

BEAUMONTOIS EN PERIGORD

BIRON

BOUILLAC
BOURNIQUEL

CALES

CAPDROT

CAUSE DE CLERANS
COUZE SAINT FRONT

GAUGEAC
LALINDE

LANQUAIS
LAVALADE
LE BUISSON DE CADOUIN

Jean-Philippe COUILLARD
Jean-Paul PROUST

Annick CAROT

Dominique MORTEMOUSQUE
Alain MERCHADOU

Maryse BALSE

Bruno DESMAISON

Paul-Mary DELFOUR

Jean-Marie CHAVAL
Patricia FEUILLET
Bruno MONTI
Jean-Louis LAFAGE
Marie-France LABONNE
Robert ROUGIER
Christian BOURRIER
Christine VERGEZ
Christian ESTOR
Catherine PONS
Michel COUDERC
Gilbert LAMBERT
Jérébme BOULLET
Michel BLANCHET
Thierry TESTUT
Christelle OSTINET

re



LIORAC SUR LOUYRE

LOLME

MARSALES

MAUZAC ET GRAND CASTANG

MOLIERES

MONPAZIER

MONSAC

MONTFERRAND DU PERIGORD
NAUSSANNES

PEZULS

PONTOURS

PRESSIGNAC VICQ
RAMPIEUX

SAINT AGNE

SAINT AVIT RIVIERE

SAINT AVIT SENIEUR

SAINT CAPRAISE DE LALINDE
SAINT CASSIEN

SAINT FELIX DE VILLADEIX
SAINT MARCEL DU PERIGORD
SAINT MARCORY

SAINT ROMAIN DE MONPAZIER
SAINTE CROIX DE BEAUMONT
SAINTE FOY DE LONGAS
SOULAURES

TREMOLAT

URVAL

VARENNES

VERDON

VERGT DE BIRON

Annick GOUJON
Jean-Claude MONTEIL
Bernard ETIENNE
Jean-Pierre PRETRE
Patrice MASNERI
Christian CRESPO
Hubert BESSE

Fabrice DUPPI

Daniel SEGALA
Nathalie FABRE

Pierre BONAL
Jean-Marie BRETOU
Mariei Thérése ARMAND
Michéle BOUESNARD
Daniel GRIMAL

Serge MERILLOU
Jean-Gabriel MARTY
Alain DELAYRE
Frédéric GONTIER
Denis RENOUX

Jean-Claude NOUHAUD
Jean CANZIAN

Gérard CHANSARD
Jean-Pierre HEYRAUD
Philippe LAVILLE
Magalie PISTORE

Eric CHASSAGNE
Roland KUPCIC
Gérard MARTIN
Jean-Marie BRUNAT
Nathalie FRIGOUT

Absents excusés : Thierry DEGUILHEM, Jean-Marie SELOSSE, David FAUGERES,
Mérico CHIES, José DANIEL, Roger BERLAND, Benoit BOURLA, Laurent PEREA, Yves

WROBEL.

Pouvoirs :

Monsieur Jean-Marc GOUIN, absent, avait donné pouvoir a Christian ESTOR.
Monsieur Sébastien LANDAT, absent, avait donné pouvoir a Maryse BALSE.



Madame Eléonore BAGES, absente, avait donné pouvoir & Dominigue MORTEMOUSQUE.
Madame Anne-Marie DROUILLEAU, absente, avait donné pouvoir & Christine VERGEZ.

ORDRE DU JOUR]

1. ENFANCE JEUNESSE
a.Modi fication de | 06i nt ®Pofitique Enfantmet deangdsea» r e p ¢
concernant les ALSH « extrascolaires »

b.Convention pour | e portage de repas avec |

2. FINANCES
a. Suppression des régies de recettes Médiathéque et Office de Tourisme

b. Admission en non valeur du budget principal et du budget annexe Assainissement
Collectif

c. Transferts de biens entre le CIAS BDP et la CCBDP

3. RESSOURCES HUMAINES

a.Mi se en place doun e IFpErégie » dansgepcadRe mileRIRSBEPTr e ¢

4. ASSAINISSEMENT
a. ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

RPQS ANC 2017
b. ASSAINISSEMENT COLLECTIF

RPQS AC 2017
Validation du Reglement Intérieur (ou de service)

Validation du Reglement des astreintes

5. LA GUILLOU

a. Validation du réglement intérieur de la piscine



b. Convention avec la commune de LALINDE concernant les entrées piscine

DECISIONS DU PRESIDENT

QUESTIONS DIVERSES
Transfert de la Compétence « Eau »
Dossier HABITAT

Monsieur le Président, Christian ESTOR, ouvre la séance en procédant | 6appel de
conseillers communautaires.

Le compte rendu du dernier conseil communautaire faitl 6 obj et dbéune remar que
probléeme de la compétence « Eaux pluviales » par Monsieur le Maire de COUZE ST

FRONT. Il demande a ce que son intervention soit retranscrite dans le compte rendu. Une

fois ce point rajouté, le compte rendu de la réunion précédente est approuvé

M. Patrice MASNERI est désigné comme secrétaire de séance.

Le Pr®sident interroge |l e conseil sur |l a possibi
jour concernant la Vélo Route Voie Verte, et plus précisément son financement. Le Conseil

ne s6boppose pas ~ | 6ajout de cette d®Ii b®ration.

1. ENFANCE JEUNESSE

a. Modi ficati on de | "I nt ér ét POldigum uEmMfance &t r e po

Jeunesse » concernant les ALSH « extrascolaires »

Monsi eur | e Pr®si dent pr ®¢ii®e dquwdinlt ®y° ta claonenmun
comp®t ence Action sociale doéint®r°t communautair

Jeunesse, « Les accueils de Loisirs sans hébergement (ALSH) extrascolaires ».

Monsieur le Président fait ensuite lecture de la pr oposi ti on de d®f i ni ti

communautaire, annexée a la présente délibération.

Le conseil communautaire, apres en avoir délibéré, approuve ~ | 6undnrimtt@® °t

communautaire tel que proposé et définit en annexe.

Annexe : Intérét communautaire



b. Convention pour |l e portage de repas avec | " E}

Madame Maryse BALSE, Vice-Présidente en charge de |l 6Enf ance et
rappelle que suite au retour a la semaine des 4 jours dans certaines écoles, le conseil

communautaire a décidé de créer un centre de loisirs & Cadouin. Elle rappelle également

gudafin dbéborganiser | es repas pour | es enfants
de fourniture des repas avec | 6EHPAD de CADOUI N.
Madame la Vice-Présidente expliquequ 6i | convient de reconduire ce
du 3 septembre 2018.

Le conseil communautaire, aprés en avoir délibéré, autorise ~ [ 6 un &erPrésiderit &

signer |l a convention de portage de repas avec |

loisirs sans hébergement.

Annexe : convention

2. FINANCES

a. Suppression des régies de recettes Médiathégue et Office de Tourisme

Monsieur Bruno DESMAISON, Vice-Pr ®s i dent en charge des Finance
des actes de constitution des régies de recettes de la Médiatheque et des Points
Information Tourisme de Lalinde, Beaumont, Le Buisson et Monpazier. Or, suite au transfert
de Il a comp®tence de |l a m®diath que ~ | a commune

de Tourisme au ler janvier 2018, il convient de supprimer ces régies de recettes.

Le Conseil de Communauté de Communes, aprés avoir délibéré, approuve ™ | dunkBni mi t ®
suppression des régiesder ecettes pour | 6enc deilassMédiathequeadedes r e
Monpazier et des Points Information Tourisme de Lalinde, Beaumont, Le Buisson et

Monpazier ; dit que la suppression de ces régies prendra effet des le ler janvier 2018.

b. Admissions en non valeur du budget principal et du budget annexe

Assainissement Collectif

Budget Principal




Monsieur Bruno DESMAISON, Vice-Président en charge des Finances fait part au conseil
communautaire dbébune information transmise par M

une créance non recouvrées pourunmontantde 1286 . 78 0 et des c¢cr ®ances

d®ci sion du tribunal pour un montant de 227.010.
Ces créances ont plus de 2 ans et concernent le périscolaire, les transports scolaires, la taxe
de séjour et des photocopies de la médiatheque. Toutes les voies de recours ont été

utilisées et ces créances sont pour la plupart inférieures au seuil de poursuite.

Aprés en avoir délibéré, le conseil communautaire accepte, ~ | 6 u deanmeitrengn na® ,
valeurlasommede1l513. 79 U0 sur | e budget principal

Budget annexe Assainissement Collectif

Monsieur Bruno DESMAISON, Vice-Président en charge des Finances fait part au conseil
communautaire dodéune i nf or matTrésoner de Lainue relatieedd par M
une créance annulée par décision du tribunal pour un montant de 1340.020 et des

a

créances non recouvrées pourunmontantde 16 1 5. 30 0.

1 sbagit de cr®ances concernant des perassonnes

pour lesquelles toutes les voies de poursuite ont été utilisées.

Aprés en avoir délibéré, le conseil communautaire accepte, ~ | 6 u n,ae metire €n@®on

valeurlasommede2955. 32 0 sur | e budget annexe assainis

c. Transfert de biens entre le CIAS BDP et la CCBDP

Monsieur Bruno DESMAISON, Vice-Président en charge des Finances e x po s e qgudun
véhicule FIAT DOBLO immatriculé BD-996-PR appartenant au ClI AS nbest
services.

Ce véhicule est désormais affecté aux services techniques de la CCBDP. Il est donc

nécessaire de le mettre a disposition de la CCBDP.



Le Conseil de Communauté de Communes, aprés avoir délibéré approuve, ~ | dufmani mi t ¢
Mise a Disposition de ce véhicule et autorise Monsieur le Vice-Président de la CCBDP a

signer le Procés-Verbal de Mise a Disposition.

3. RESSOURCES HUMAINES: Mi s e en pl ace d’ une IpSErt sup
régie » dans le cadre du RIFSEEP

Monsieur le Président explique que | 6i ndemni t ® all ou®e aux r ®gi ss
recettes pr ®vue par Il 6arr°t® minist®riel du 3 sept
RI FSEEP au sens de rett 3 2014-518 Hue20 Bai d0d4. 10 &t donc
nécessaire de procéder a une régularisation des délibérations antérieures portant mise en
pace du RIFSEEP en int®grant |l 6indemnit® susvi s

dénommée IFSE ;

Il expliqgue que | 6i ndemni t ® susvi s®e fIFSE &giel» verdeg¢ en doéun
complément de la part fonction IFSE prévue pour le groupe de fonctonsd d appart enance

| 6agent r ®gi sseur , ceci per mettant de | dinclure
prévus au titre de la part fonctions ; I'avis du Comité Technique sur ce point a été formulé

le09 octobre 2018 ;

1 - Les bénéficiaires de la part IFSE régie

L'indemnité peut étre versée aux fonctionnaires titulaires et stagiaires mais également aux

agents contractuels responsables dbéune r ®gi e.

Elle est versée en complément de la part fonction IFSE prévue pour le groupe de fonctions
déobappace echeanl agent r ®gi sseur .

2 1 Les montants de la part IFSE régie

Montant Montant Montant total du Montants a définir pouvant étre plus
maximum de|| moyen des maximum de Elevés que ceux prévus dans les textes
l'avance recettes l'avance et du antérieurs dans le respect du plafond
pouvant étre || encaissées | montant moyen des réglementaire prévu pour la part
consentie ||mensuellement|| recettes effectuées fonctions du groupe a
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|| mensuellement ||

/| 6agent

r ®gi sse

‘]lljsng%a Jusqu'a 1 220 Jusqu'a 2 440 - 110 minimum
De;of)%l a De;o%%l 2 | pe2441a3000 300 110 minimum
De 436%%1 a| De 436%%1 2 | De 300044600 460 120 minimurm
De746%%1 a De746%%1 2 | De4601a7600 760 140 minimurm
Di; gg%) a Del; 283 2 || be 7601412 200 1220 160 minimurm
De1182020%0 a De1182020%1 2 |l pe 12 2014 18 000 1800 200 minimurm
Desfo%%l a Desfo%%l 2 1lpe 18 001 & 38 000 3800 320 minimurm
DeS%SO%%l a DeS%SO%%l 2 |l pe 38 0014 53 000 4600 410 minimurm
De%%%%l a De%%%%l 2 1lpe 53 001 & 76 000 5 300 550 minimurm

Deg%%oo%%l a Deg%sooo%%l a|l De 1500%%1 a 300 6 900 690 minimum

DeY?é%OO%%l 3 DeY?é%OO%%l al[ De 3000%%1 a 760 - 600 520 minimum

S A R BT
Au-dela de || Au-delade 1 || Au-dela de 1 500 1500 pzretranche 46 par tranche de
1500000 || 500 000 000 1500 000 1500 000 minimum

3- lIdentification des régisseurs p
me nt

| 6®t abl i

SsSe

résents au sein

la collectivité ou de

Montant
Groupe de fonctions Montant annuel de la X :
~ I Plafond réglementaire
déoappart en e miniannuel part IFSE
L . : IFSE
régisseurs IFSE supplémentaire
« régie »
B1 9600 370 u 17480 U
B3 4 080 u 110 «a 14650 «
Les agents dont | e cadre dbéemplois ndest pas enc
aux d®l i b®rations ant®rieures r®gissant | 6i ndemn

recettes (arrété ministériel du 3 septembre 2001).



Le conseil communautaire, apres en avoir délibéré, d ®ci de ~ l umanhiamir a®i on d
part supplémentaire « IFSE régie » dans le cadre du RIFSEEP a compter du 1* janvier 2018

et décide la validation des critéres et montants tels que définis ci-dessus.

4. ASSAINISSEMENT

ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

RPOS ANC 2017

Le Président rappelle que le Code Général des Collectivités Territoriales impose de réaliser
un rapport annuel sur |l e prix et | a quali.t® du s
Cerapport est publ i c et per met d b esh franamimeaux | e s u

communes pour étre présenté a leur conseil municipal dans les douze mois suivant la cl6ture

de | 6exercice (soit avant |l e 31 d®cembre 2018).
Aprés présentation, le conseil communautaire adopte © | 6 u n @ mappori sur® prix et la
gualit® du service public dbédassainissement non
relatif =~ | 6exercice 2017.

ASSAINISSEMENT COLLECTIF

RPOQS AC 2017

Le Président rappelle que le Code Général des Collectivités Territoriales impose de réaliser
un rapport annuel sur |l e prix et la qualit® du s
Ce rapport est public et per met d otiansrhi® aurme r | es

communes pour étre présenté a leur conseil municipal dans les douze mois suivant la cloture

de | 6exercice (soit avant | e 31 d®cembre 2018) .
Aprés présentation, le conseil communautaire adopte ™ | 6 u n ke rappori sur® prix et la
gualit® du servi ce polebtfdeta Canimarmstéade Camsnsnesmaatift ¢

| 6exercice 2017.



Validation du réglement intérieur (ou de service)

Le Président expligue que la communauté de communes exerce la compétence

assainissement depuis | e 1e ronvipnadewdéfirerunreglerhent et g u ¢
du service public dbéassainissement <collectif. |
entre | e Service Publ i c dbébassainissement coll e

conditions de réalisation des ouvrages d e raccordement au r ®s eau d
coll ecti f, afin gue soient assur ®s | a s®curit
| 6environnement, conform®ment ~ |l a r glementatio

Le Pr®sident fait | ectur edétbégraton. gl ement tel qubdan

Le conseil communautaire, apres en avoir délibéré, valide ~ | 6 un &emrdglement @u

service public dbébassainissement collectif annex®e

Validation du reglement des astreintes

Le Président rappelle que la communauté de communes exerce la compétence
assainissement depuis le ler janvier 2017.

Sbagi ssant de | 6 Assaini ssement Collectif, | e se
des r®seaux doébassainissement et de |l eurs station
Les agents du service sont ainsi amenés a intervenir en dehors des périodes de travail.

1 convient donc dbéborganiser |l es astreintes de ¢
Le Pr®sident propose un r gl ement dpfoposé& pare i nt e ¢

| 6 Adom il fait lecture au conseil.

Le conseil communautaire, aprés en avoir délibéré, valide | 6 unanréeghmant® | e

dbastreinte.

Annexe :réglement des astreintes

5. LAGUILLOU

a. Validation du réglement intérieur de la piscine

Le Président rappelle que depuis le ler janvier 2018, la base de plein air de la GUILLOU a

LALINDE a été transférée a la communauté de communes.
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Cette base est dot®e dbébune piscine ext®rieure.

Le Pr®sident explique qudil convient de valider

déinformer | e public des arespgdteea sethdelaypiscineene et de

Le Président fait lecture du réglement annexe.

Le conseil communautaire, aprés en avoir délibéré, valide le réglement intérieur de la piscine
de | a base de | a GUILLOU, tel gqub6annex®.

Annexe : Réglement piscine

b. Convention avec la commune de LALINDE concernant les entrées piscine

Le Président rappelle que la gestion de la base de plein air de la GUILLOU est devenue

communautaire depuis le ler janvier 2018.

Ace titre et dans un soucipl B®pwists®,bliel déxamicioq u:

aux enfants dbébune commune en particulier, comme
de la commune de LALINDE.
Afin que les enfants agés de 5 a 18 ans domiciliés sur la commune de LALINDE puissent

continuer a bénéficier de cette gratuité, le président propose au conseil communautaire

déavoir une convention avec l a commune de LALI
entr ®es des enfants |indois ©g®s de 5 " 18 ans
Le conseil communautaire, aprés en avoir délibéré, autorise ~ | 6 un &erPrésiderit @

signer la convention avec la commune de LALINDE instaurant une participation communale
aux entrées de la piscine de la Guillou pour les enfants Lindois dgés de 5 a 18 ans pour
2018.

Annexe : convention

6. VELO ROUTE VOIE VERTE - Financements

Monsieur Bruno DESMAISON, Vice-Président en charge des Finances, rappelle que pour la
réalisation de la premiere tranche de la vélo route voie verte, des études avaient été

réalisées par le cabinet INDIGO concernant un itinéraire qui longe la riviere Dordogne depuis

11
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l e d®partement de |l a Gironde jusqubdbau Lot , ain

C
S

Technigqgue D®partementale faite sur | 6analyse te:«

Trongon Saint Capraise 1 Mauzac sur le territoire de la communauté de communes des

Bastides Dordogne-Périgord.

Le Vice-président expliqgue au conseil que la communauté de communes peut lancer
| 6am®nagement d &/oiel varte SUR la artie dwittag entre Saint Capraise

(Tuilieres) et le bourg de Mauzac.

Selonlesestmat i ons, ce projet sO6® ve © 909 986 U HT
Secteur A Du Barrage de Tuilieres a Port de Couze 168 2
Secteur B Traversée de Port de Couze 210 1
Secteur C  Entre Port de Couze et Lalinde rive droite 87 2¢C
Secteur D  Carrefour avec la RD N°8 dans LALINDE 2 50
Secteur E Chemin du canal 53 2¢C
Secteur F Carrefour avec la RD n°703 avant La Guillou 3 30
Secteur G Secteur du pont de la Guillou au Port de Badefols 104 7
Secteur H Secteur du Port de Badefols & Mauzac 31 3¢
Aire Principale de Tuilieres 455000
Aire Principale de Lalinde 13200
Aire Principale de Mauzac 10000
Evaluation des travaux HT 729 2
Ma " trise dbéiuvre 7% 45 9¢C
Imprévus 3% du montant des travaux H.T. 21871
£tude pr®liminaire (lev® to 40000
Compteurs de fréquentation 13 0¢C
£Etude dbéi mpact 20000
Etude de faisabilité 40000
Montantd e | ' o p €TotaltHiT.o 909 9
Le Vice-Président en charge des Financese x pl i que qudi | serai-t possi
ce projet les subventions suivantes :
-25% du montant des travaux de | 6op®ration H.

de la Dordogne dans le cadre des contrats territoriaux

12
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- 25% du mont ant de | dop®ration H.T. aupr s
Aquitaine soit 227 496
-30 % du montant . Thaplréesp ®reatliocEnurtd pe 8(IFEHIADER)

Le Conseil de la Communauté de Communes, apres en avoir délibéré, valide al dunani mi t ®
l es co¥%ts de r®alisation et débam®nagement pour
Vélo-route Voie verte ( Co 3%t gl obal de | 6o p @nsdiitité, paur réalised 09 986
ces travaux, les subventions auprés des partenaires financiers que sont le Conseil

Départemental, le Conseil Régional etl & E u oucaptre partenaire financier.
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DECISIONS DU PRESIDENT

DECISION 2018 — 32 ENCAISSEMENT DU REMBOURSEMENT
SINISTRE INFILTRATION SUR LA TOITURE DE LA SALLE DE
SPORT de MARSALES

VU le remboursement de AXA France SINISTRE Ent. aprés expertise des dommages
suite au sinistre déclaré le 06 avril 2018 sur la salle de Sport R. Caminade a Marsalés

(infiltration en partie courante et en rive du batiment),

Le remboursement doQ@® momdtandc deptc®.0

DECISION 2018 — 3 3 MARCHE D E MAI TRI SE- D’ EGUVRE
EXTENSION DE LA CRECHE LES PETITS MOUSSES A

LALINDE

Consi d®r ant l e projet dlésepetitsenmoasses » a Ildaknde,l dont cr c h e
| 6envel oppe financi r eiméd®Mi0®®d aAuXHTt,ravaux est es
Consi d®rant quodil i mporte de sbdbattacher |l es seryv
ma trise ddédiuvre de base pour | a conception et |
Vu | 6 ari8datiéeret 3006-360 du 25 mars 2016 qui prévoit que les marchés estimés

inférieurs a 25000 euros HT peuvent étre passés sans publicité et sans mise en
concurrence ;

Vu | a proposition faite par | e cabinet déar c
représentée par M. Pierre Servier, Architecte DPLG,

ARTICLE1: Accepte | 6offre remise par | a SARL déarc

juillet ¥ BP 8, 24150 LALI NDE) pour une mission de
conditions ci-dessous :

1 Forfait provisoire de rémunération ..............ccccvvveeeeeeennnnns 4800. 00 a4 HT

T Taux de rémMUNEration .........ooee oo 12.00 %

ARTICLE 2: Cette dépense est inscrite au budget de la Communauté de Communes
Bastides Dordogne Périgord :

1 Budget principal ...........coooeeeeeen. CCBDP

T Section .....oooeveveeiee, Investissement

14



T Opération N°........ooeeviiiiiiiieenee, 1100
T AMCIES e 2313

DECISION 2018 — 34 MARCHE D E MAIT TRI SE-D’" EGUVRE
RENOVATION SALLE DES FETES DE LA CALYPSO A

BEAUMONT — AMELIORATION THERMIQUE ET MISE EN
CONFORMITE DE LA SECURITE INCENDIE

Considérant le projet de rénovation de la salle des fétes de la Calypso a Beaumontois du
P®r i g or dnyeloppe financiéreddédiée aux travaux est estimée a200000 0 HT,

Consi d®rant quodil i mporte de sbdbattacher |l es seryv
ma trise ddédiuvre de base pour | a conception et |
Vu | 6art8dadléeret 3006-360 du 25 mars 2016 qui prévoit que les marchés estimés

inférieurs a 25000 euros HT peuvent étre passés sans publicité et sans mise en
concurrence ;

Vu | a proposition faite par | e cabinet déar c
représentée par M. Pierre Servier, Architecte DPLG,

ARTICLE1: Accepte | 6offre remise par | a SARL déarc

juillet ¥ BP 8, 24150 LALI NDE) pour une mission de
conditions ci-dessous :

1 Forfait provisoire de rémunération .............ccccvveeeeeeennnns 16000. 00 U HT

T Taux de rémMUNEratioN .......o.eeeeee e 8.00 %

ARTICLE 2: Cette dépense est inscrite au budget de la Communauté de Communes
Bastides Dordogne Périgord :

1 Budget principal ...........ccoeeeeeeennn. CCBDP

T Section .....covvveeeiiiiieiieeeee Investissement
T Opération N°........ooeeiiiviiiiieenee, 24

T ATCIES oo 2313

DECISION 2018 — 3 5 MARCHE D E MAIT TR1 S-E D' GUVRE
AMENAGEMENT D E TROI S BATI MENTSASE' ACCUE]
DE LOISIRS DE LA GUILLOU — LALINDE

Consi d®rant | e projet dbéam®nagement de trois boOt
Guillou © Lalinde, ideodédiée dun teamauxeekt@giimmée a 1060 @ @ c U
HT,
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Consi d®rant qudil i mporte de sbdbattacher |l es seryv
ma trise déiuvre de base pour | a conception et |

Vu | 6ari8dadéeret 2006-360 du 25 mars 2016 qui prévoit que les marchés estimés
inférieurs & 25000 euros HT peuvent étre passés sans publicité et sans mise en
concurrence ;

V u | a proposition faite par I e cabinet ddéar c
représentée par M. Pierre Servier, Architecte DPLG,

ARTICLE1: Accepte | 6offre remise par | a SARL dobdarc

juillet 7 BP 8, 24150 LALI NDE) pour une mission de
conditions ci-dessous :

9 Forfait provisoire de rémunération .............c.cccceeveeeennennn, 10500. 00 U0 HT

T Taux de réMUNEration ............cceeeevieeieiieieiee e 10.00 %

ARTICLE 2: Cette dépense est inscrite au budget de la Communauté de Communes
Bastides Dordogne Périgord :

1 Budget principal .........cccccceeeennn. CCBDP

T SEeCHON .ovveeeeeeeeeeee e Investissement
T Opération N°......cccoeeveeeeeeieeeeeee, 71 et 1150

T AMCIES oo 2313

QUESTIONS DIVERSES

Transfert de la compétence « Eau »

Le Président explique que, a la demande des services de contrdle de légalité de la
Pr®f ectur e, il convient dbéaborder en conseil con

« Eau » et plus particulierement I'application de la loi du 3 ao(t 2018.

Il rappelle que la loi NOTRe du 7 ao(t 2015 attribue, a titre obligatoire, les compétences
"eau” et "assainissement” aux communautés de communes et aux communautés
d'agglomération, & compter du ler janvier 2020.

Plus récemment, la loi du 3 aolt 2018 aménage les modalités de ce transfert de
compétences sans pour autant remettre en cause le caractére obligatoire de ce dernier.
Ainsi, pour les communautés de communes, un mécanisme de minorité de blocage institué
par les délibérations de 25% de leurs communes membres, représentant 20% de la

population intercommunale, permet de faire obstacle au transfert obligatoire des
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compétences "eau" et/ou "assainissement"” jusqu'au ler janvier 2026.

La CCBDP exerce déja la compétence "assainissement des eaux usées" et n'est donc pas

concernée, sur ce point, par la loi du 3 ao(t 2018.

En revanche, pour le transfert de compétence "eau", la communauté de communes sera
comp®tente " compter du ler Janvier @i0ROt dumei et
permette de reporter la date du transfert au ler Janvier 2026.

Cette minorité de blocage est instaurée si 25% des communes membres de la CCBDP (12

communes) représentant au moins 20% de la population intercommunale (3 868 habitants)

déliberent avant le 30 Juin 2019 en ce sens. Pour cela, les conseils municipaux des
communes doivent d®l i b®r er pour s 6 o fEpuo»saela au ti
communauté de communes au ler Janvier 2020.

Monsieur le Maire de SAINT AVIT SENIEUR propose de transmettre un nouveau projet de

délibération aux communes intéressées.

PLUI

Le pr®sident expligue que | 6urbani sme ®t ant wune
communes, elle seule peut délibérer a ce sujet. Les conseils municipaux pour exprimer des

préoccupati o n s en ce domaine doivent avoir recours

|l ettres, motions, é

Dossier HABITAT

Monsieur Roland KUPCIC, Vice Président en charge de la politique du logement, explique

gue pour faciliter la rénovation des résidences principales, (propriétaires occupants,
usufruitiers, |l ogement | ocatif), d eMAH)gpeudeats de |
étre mobilisées sur le théme de la lutte contre la précarité énergétique ou pour adapter le

logement au handicap ou au vieillisse me nt . Les aides de | 6ANAH sor
conditions de ressources.

Pour le volet énergétique, la Communauté de Communes des Bastides Dordogne-Périgord a

également mis en place une action complémentaire financée par le TEPCV avec une aide

aux travaux de rénovation énergétique accessible pour les résidences principales sans
conditonsde ressources pour |l es occupants. Cette aid
de | 6 ANAH.

Par ailleurs et toujours avec le financement du T EPCV, la Communauté de Communes des

Bastides Dordogne-Périgord a mis en place une aide particuliere pour lutter contre la
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vacance dans les centres bourgs de certaines communes. Cette aide peut, le cas échéant,
°tre compl ®mentaire aux aides de | 6 ANAH.

Les travaux concernés par ces actions portent :

1 Pour le volet «énergiee sur | 6i sol ati on du | ogement (1

menui series), sur | e chauffage (chaudi

chaude, régulation) et sur la ventilation. Les travaux proposés doivent permettre un

gain ®nerg®tiqgue dobau moi ns 25 % pour

Communauté de Communes.

1 Pour le volet « adaptation » sur les aménagements de salles de bain (remplacement

bai gnoire par une douche ~© | 06ital i ecalierg,

(rampe, mont e escalier). Ces travaux

T re,

|l e

reha

ne SO

Communaut ® de Communes no6intervenant pas sur

Pour | 6ensemble de ces travaux, | es aides
par des financements des caisses de retraites.

Pour toute information, i | faut & 8diilch rDerdogne rPérigord qui assure deux
permanences mensuelles a la mairie de Beaumontois en Périgord les 2éme et 4éme
vendredis du mois, de 9 h 30 a 12 h (salle des permanences, ler étage, mairie de
Beaumontois en Périgord).

La Communauté de Communes des Bastides Dordogne-Périgord finance les permanences
de Soliha et les renseignements fournis sont sans engagement préalable.

Le Vice-président précise que les aides de la Communauté de Communes obtenues dans le
cadre du TEPCV prennent fin en juillet 2019.

Pour tout renseignement, il convient de se rapprocher de Soliha Dordogne Périgord, soit en
se déplacant en permanence a la mairie de Beaumont, soit par téléphone au 05 53 06 81 20,

soit par mail : accueil.dordogne@soliha.fr

L6ordre du Jou présildnicidture I®gpancesa ®h501 e

La prochaine réunion est prévue le Mardi 27 novembre 2018 a 18h30, salle Jacques Brel a
LALINDE.

18

®voqueE


mailto:accueil.dordogne@soliha.fr

19



ANNEXES

20



1

Communauté
de Communes

BASTIDES

B ol 67 v

ANNEXE AUX STATUTS DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
INTERET COMMUNAUTAIRE PAR COMPETENCE

COMPETENCES OBLIGATOIRES

1° Aménagement de I'espacpour la conduite d'actions d'intérét communautaire ; schéma de
cohérence territoriale et schéma de secteur ; plan local d'urbanisme, document d'urbanisme en
tenant lieu et carte communale ; zones d'aménagement concerté;

- Actions concernant des domaines doéinterventi on
group®esuyr éhevguelbl es une r®fl exion " | 6®chelle

2° Actions de développement économiquaans les conditions prévues a l'article L. 4251-17;
création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ; politique locale du commerce et
soutien aux activités commerciales d'intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la
création d'offices de tourisme ;

- Dans |l e cadre de contractwualisation avec dodau
participer, bénéficier et cdribuer a des politiques de soutien aux activités commerciales.

3° Gestion des milieux aquatiques et prévention des inondationdans les conditions
prévues a l'article L. 211-7 du code de I'environnement ;

4° Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyeigdes
terrains familiaux locatifs définis aux 1° a 3° du Il de l'article ler de la loi n® 2000-614 du 5
juillet 2000 relative a I'accueil et a I'habitat des gens du voyage ;

5° Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés.
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I. COMPETENCES OPTIONNELLES

1° Protection et mise en valeur de l'environement, le cas échéant dans le cadre de
schémas départementaux et soutien aux actions de maitrise de la demande d'énergie ;

Sont doéint®r°t communautaire
- R®alisation do®t udes, dbéactions et de pr on
développement des &m gi e s renouvel abl es dans l e cadre
énergétique
- El aboration et adoption doéun plan climat air
- Cr®ation et mi se en Tuvre dbébun territoire
actions y oncourant;
- Participation ° la r®flexion sur | a restruct.
- Charte de recommandation architecturale et paysagere au niveau intercommunal
2° Politique du logement et du cadre de vié’intérét communautaire,
- Mise en Tuvre doéoop®ration programm®e de
de | 6habitat (PLH)
- Politique du | ogement soci al doéoi nt ®r °t c
déint ®r °t communautaire, en f a@&sseur du 0g
3A Cr®ation, am®nagement et entretien de a
1 Voies communales, Chemins Ruraux hors agglomératjpondant aux critéres-epres:
Liaison de RD ° RD, de RD ° VC, de VC bitation;C, voiri
1 Acces a deéquipementpublics a caractere communautaire
1 Voirie des ZAE
1 Création entretien et valorisation de sentiers de randonmescrits au PDIPR (plan
départemental d'itinéraires de promenades et de randonnées)
4° Construction, entetien et fonctionnement d'équipements sportifs et cultureld'intérét
communautaire ;
Sont doélnt®r°t Communautaire | es ®qui pements spo

- La salle omnisport de BEAUMONTOIS EN PERIGQRD
- Lasalle de sport de NAUSSANNES

- Lasalle de sport dAMARSALES

- La salle omnisport de PORT DE COUZE

- Lasalle de sport du BUISSON DE CADOUIN.

22



Sont doélnt®r°t Communautaire | es ®quipements cul

- Lasalle socioculturelle de Monpazier ;
- Lasalle de la Calypso a BEAUMONTOIS EN PERIGORD (BEAUMONT).
5° Action sociale d'intérét communautaire.

a) Politique Enfance et Jeunesse
O Les Etablissements ;ddbaccueil du Jeune Enf
o Lieu dbébAccueil Enfants Parents (LAEP)
o Le Relais d6éAssist;antes Maternelles (RAM)
0 Les accueils de Loisirs sans hébergement Alextrascolaires;
0 Les activités du mercredi des accueils de loisirs périscolaires de BEAUMONTOIS,
MONPAZIER, LE BUISSON DE CADOUIN et LALINDE
Activités extra scolaires en partenariat intercommunal
o0 Activit®s et s®j our s igaxdroduesdeent s (de 12
BEAUMONTOIS EN PERIGORD, MONPAZIER et LALINDE.

o

b) Politique Personnes agées, dépendantes, handicapées ou vulnérables. Elle est confiée au
CIAS BDP |l equel, en plus deS5|ldwacCode docli @Aect
Sociak et des Familles, est chargé des actions suivantes
- Gestion de Services de portage des repas a domicile
- Gestion de Ser v (senice mestatdirel et mandahieeyni ci | e
- Gestion de Service instructionmmeaé attri
prestations remboursables ou non remboursables
- Gestion des hébergements pour personnes agées, hors établissement public
autonome
1 Résidence pour Personnes agéées Bélisses a LALINDE;
1 MARPA de la Tour Pierre CHAUSSADE au Buisson de Gadou
1 Résidence pour Personnes agédés Bastide» a MONPAZIER

6°Assaini ssement des eaux us®es, da-Bs | es con

0 Assainissement collectif

0 Assainissement non collectif

[l COMPETENCESFACULTATIVES

1° Construction et gestionrde Maison de Santé Rurales
2A Am®nagement num®rique -HdulC6CT;e cadre de | 6

3° Actions culturelles limitées a celles qui bénéficient de subventions dans le cadre de la
convention culturelle du Conseil Départementaj

4° Contributonau budget du SDI'S (Service D®partement
5° Création, aménagement et entretien de la Vélo routévoie verte
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EHPAD j
3 Rue Saint Bernard

24480 CADOUIN Communaulé
Tél: 0553633290 Fax: 0553612551 EEACSD?ImS féeg
L DORDOGNE

P E RI GOR [J

Convention de portage de repas

Service de portage de repas a destination de
1’ Accueil de Loisirs du Buisson de Cadouin

La présente convention de portage de repas est conclue entre :
L’Etablissement d’Hébergement pour Personnes Agées Dépendantes (EHPAD) de Cadouin,
situé 3 rue Saint Bernard 24480 LE BUISSON DE CADOUIN
Représenté par sa Directrice, Madame Camille LE DUOT

Et
La Communauté de Communes Bastides Dordogne Périgord,
Dont le siége social est situé 36 Boulevard Stalingrad 24150 LALINDE
Représentée par son Président, Monsieur Christian ESTOR

Article 1 : Objet de la convention
La convention a pour objet le portage de repas en liaison mixte a 1’Accueil de loisirs du
Buisson de Cadouin a compter du lundi 3 septembre 2018.
Le portage aura lieu tous les mercredis (sauf les jours fériés), ainsi que durant les vacances
scolaires de la zone A (du lundi au vendredi), sous réserve de 1’ouverture de 1’accueil de
loisirs.
Article 2 : Détermination du nombre de repas

- Les mercredis hors vacances scolaires : environ 15 repas

- Durant les vacances scolaires : environ 20 repas

Le nombre de repas a prévoir devra étre communiqué au_maximum 2 semaines_avante
portage. Un réajustement a la marge sera possible trois jours avant le début du portage de la
semaine (le lundi pour les mercredis et le vendredi pour le lundi des vacances sclaires
mais seulement si cela concerne 1 a 2 repas en plus ou en moins.
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Toute réservation de pique-nique devra étre faite deux semaines avant la date prévue pour la
sortie.

Aucune annulation ne sera possible. Le nombre de repas facturés correspond au nombre de
repas commandés.

Article 3 : Elaboration des menus

Les menus seront ¢laborés par les cuisiniers de ’EHPAD selon un plan alimentaire suivant
les recommandations du GEMRCN et le contréle d’une diététicienne. Selon les régles de
I’équilibre alimentaire et les recommandations, la fréquence de présentation des plats
contribuera a diminuer les apports lipidiques et a augmenter ceux en fibres, fer et calcium
Afin de maintenir 1’équilibre alimentaire et former les golts des enfants il n’y aura pas de
remplacement des non-godts. Les menus prévus dans le cadre de ce portage seront les mémes
que ceux de ’EHPAD.

En cas d’allergie alimentaire ou de pathologie nécessitant des adaptations des repas, des
Projet d’ Accueil Individualisé seront vus au cas par cas.

Article 4 : Composition des repas

Les menus seront fournis tous les mois par mail a ’adresse alsh.monpazier@cchdp.fr.

Les repas seront composés de :

- 1entrée (pouvant étre un potage) Oude:
- 1 plat protidique - 1entrée (pouvant étre un potage)
- 1 plat d’accompagnement : légume - 1 plat protidique
vert ou féculent - 1 plat d’accompagnement
- 1 fromage - 1laitage
- 1 fruit

Le potage sera servi comme entrée, une fois par mois, en hiver.
Le pain sera fourni par ’EHPAD de Cadouin.

En cas de pique-nique, I’EHPAD propose :

Crudités

Baguettes

Charcuterie (jambon tranché et beurre individuel ou paté)
Chips,

Fromage,

Fruit ou compote,

Biscuit emballé.

= =4 -4 -5 -8 -9 -9

Les assiettes/couverts/verres et autres ustensiles ne sont pas fournis par ’EHPAD.

Les grammages de service sont fournis dans I’Annexe 1 llIs sont nécessaires mais aussi
suffisants et ne doivent donc pas étre systématiquement abondés.

Les repas seront produits dans la cuisine de ’EHPAD de Cadouin suivant les normes HACCP
et le Plan de Maitrise Sanitaire de 1’établissement.

Article 5 : Conditionnement- Commande

Les repas seront confectionnés par la cuisine de ’EHPAD qui devra répondre aux dispositions
réglementaires en vigueur pour la fourniture des repas en liaison mixte.

Le conditionnement devra prendre en compte les contraintes de la collectivité. Les portions
destinées a la livraison seront placées dans des bacs gastronomes étiquetés du nom du plat et
de la date de fabrication. Ces Préparations Culinaires Elaborées a I’Avance (PCEA) seront
conservés a +3°C ou a +63°C. (Annexe3).

Avrticle 6 : Livraison

Les repas seront livrés chaque jour en liaison mixte sur le site de consommation, a savoir
I’accueil de loisirs du Buisson de Cadouin (ancienne école de Cadouin), a 12h pour la
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consommation du jour méme. Pour les piques niques, un animateur pourra venir chercher les
préparations avant leur départ vers 9h.

Article 7 : Tracabilité

La tracabilité de production sera assurée par la cuisine de 'EHPAD, qui en outre assurera une
totale transparence quand a 1’origine des produits et pourra a tout moment fournir les bons de
livraisons et les noms des fournisseurs a 1’ Accueil de Loisirs du buisson de Cadouin.

Chaque livraison sera accompagnée d’un bon de transfert (Annexe 2) permettant ainsi
d’effectuer un contréle qualitatif et quantitatif des produits. Il sera notamment demandé aux
agents de 1’ Accueil de Loisirs de controler la température des plats avant le service. Ce bon de
transfert sera effectué en _double pour que ’EHPAD comme 1’Accueil de Loisirs en garde
une copie.

La cuisine de ’EHPAD, sera tenue de produire, en plus du nombre de repas commandés, un
repas a conserver par un animateur de 1’accueil de loisirs en vue d’établir la tracabilité des
produits (Annexe 3Réalisation d’un échantillon).

Un espace sera eégalement laissé sur le bon de transfert afin de permettre aux agents de
I’ Accueil de Loisirs d’évaluer I’appréciation des repas servis (Annexe 2.

Article 87 : Equipement-Personnel

L’Accueil de Loisirs du Buisson de Cadouin prend a sa charge 1’entretien ménager des
locaux et du matériel. Il fournit le matériel nécessaire au bon déroulement des repas. Il assure,
par son personnel ayant des connaissances en matiére d’hygiéne et de sécurité, I’organisation
du service, la distribution des repas et la surveillance des enfants pendant les repas.

De plus, I’Accueil de Loisirs du Buisson de Cadouin assurera le nettoyage de la vaisselle et du
matériel de transfert par des produits validés par ’EHPAD (aprés envoi des fiches techniques
des produits par 1’Accueil de Loisirs). Ces fournitures devront étre ramenées a ’EHPAD par
les agents de I’ Accueil de Loisirs, a la fin de leur service a 17h.

Les cuisiniers de ’EHPAD pourront avoir un réle de conseil régulier auprés du personnel de
service. La visite d’un référent sur le lieu de restauration pourra étre effectuée ponctuellement.
Article 8 : Prix

Les repas en portage sont factures 5,00 euros 1’unité.

La facturation aura lieu mensuellement a terme échu.
Elle sera adressée a la Communauté de communes Bastides Dordogne Périgord.

Article 9 : Modification ou reésiliation de la convention

La présente convention pourra étre modifiée par voie d’avenant, si I’'une ou 1’autre des parties
le juge nécessaire, en fonction des besoins, des possibilités et des moyens susceptibles d’étre
développés de part et d’autre pour assurer le service.

De méme, la convention peut étre résiliée de plein droit par I’une ou ’autre des parties, par
lettre recommandée avec accusé de réception sous réserve d’un préavis de 3 mois.

Fait en deux exemplaires originaux, & ..............ccoeeeennn.. sle o
Madame LE DUOT Camille, Monsieur ESTOR Christian,
Directrice de ’EHPAD de Cadouin Président de la CCBDP
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ANNEXE 1 : GRAMMAGE DES PLATS

PRODUITS, préts & consommer, &n grammes.
{plus ou moins 10%), Enfants en Enfants en
sauf exceptions signalées. maternelle | | .Classe.
(6) &lémentaire
(6)
Crépes 50 50
Friand, feuilleté 55a70 55a70
Pizza 70 70
Tarte salés T0 70
ASSAISO THORS D'O poids de
la matigre grasse) 5 7
VIANDES SANS SAUCE
BCEUF {10)
Beeuf braisé. boeuf sauté, bouilli de boauf 50 T0
Riti de boeuf, steak 40 60
Steak haché de boeuf, viande hachée de boeuf 50 0
Hamburger de bosuf, autre préparation de viande 50 0
de boeuf hachée
Boulsties de boeuf, ou d’autre viande, de 30g
pigca crues (3 l'unite) 2 3
VEAU (10)
Sauté de veau ou blanquette (sans os) 50 70
Escalope de veau, roti de veau 40 &0
Steak haché de veau, viande hachée de veau 50 0
Hamburger de veau, Rissolette de veau, 50 70
Préparation de viande de weau hachée
Paupistte de veau 50 70
AGNEAU-MOUTON (11)
Gigot 40 B0
Sauté (sans os) 50 o
Cite d'agnesu avec os o 80
Boulsttes d'agneau-mouton de 30g piéce crues (& 2 3
T'unité §
Marguez de 50 g piéce crues (& l'unité) 1 2
PRODUITS, préts 4 consommer, &n grammes
{plus ou moins 10%), Enfanis en Enfants en
sauf exceptions signalées. maternelle | _ _clusse_
(6) élémentaire
(€)
Céleri 50 70_

if=snine-de-leguies:

REESDEFECULENT(SE|ses cotnpasées
& befse de Pde TMbIE, riz, seoiilliz sTpaEs— |

ENTREES PROTIDIQUES DIVERSES

CEuf dur (& Funité)

Hareng/gamiture

Maquereau

Sardines (& l'unité)

Thon au naturel

Jambon cru de pays

Jambon blanc

Pate, temine, mousse

Paté en crodte

Rillettes

Salami — Saucisson — Mortadelle

ENTREES de PREPARATIONS PATISSIERES
SALEES

Nems

PRODUITS, prés d consommer RISt | | e | Enlnts n
sauf exceptions signalées. mat?;;nlle &lémentaire
(6)
PORC {12)
Riti de porc, grillade (sans os) 40 &0
Sauté (sans os) 50 0
Cite de porc (avec os) o a0
Jambon DD, palette de porc 40 ;1]
Andouillsttes 50 T
Saucisse de porc de 50 g pigce crue (a I'unitd) 1 2
VOLAILLE-LAPIN (8)
Riéti, escalope et aiguillettes de volaille, blanc de 40 &0
| poulet
Sauté et émincé de volaille 50 T0
Jambon de volaille 40 &0
Cordon bleu ou pané fagon cordon bleu 50 70
Cuisse, haut de cuisse, pilon de volaille (avec os) 100 140
Brochette 50 T
Paupiette de volaille 50 T0
Fingers, beignets, nuggets de 20 g piéce cuits 2 3
Escalope panée de volaille ou autre viande 50 0
Cuisse ou demi-cuisse de lapin (avec os) 100 140
Sauté et émincé de lapin (sans os) (7) 50 TO
Paupiette de lapin 50 T0
Saucisse de volaille de 50g piéce crue (& I'unité) 1 2
ABATS
Fuoie, langue, rognons, boudin 50 T0
Tripes avec sauce 50 TO
OEUFS (plat principal)
PRODUTS, e ooy ™™ | | et n | Evos n
sauf exceptions signalées. maternelle P ————
(&)
REPAS PRINCIPAUX
PAIN a0 40
CRUDITES sans assaisonnement
Avocat 50 E
Carottes, céleri et autres racines ripées 50 T
Choux rouges et choux blanc émincé 40 B
Concombre &0 80
Endive 20 30
Malon, Pastéque 120 150
Pamplemousse (& l'unité) 112 2
Radis 30 50
Salade verte 25 30
Tomate &0 a0
Salade composée a base de crudités 40 &0
Champignons crus 40 B
Fenouil 40 =]
CUIDITES sans assaisonnement
Potage a base de lagumes (en lifres) 18 16
Artichaut entier (& Funité) 12 12
Fond d'artichaut 50 T
Asperges 50 El
Betteraves 50 70
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PRODUWITS, préts 8 consommer, en grammes Enfants
(plus ou moins 10%), Enfants en c;ls:n
sauf exceptions signalées. maf?;;'ﬂ“@ &lsmentaire
(6)
(Furfa durs (& Tunité) 1 ?
Omelatte 60 20
POISSONS (Sans sauce)
Poissons non enrobés sans arétes (filets, rotis, 50 70
steaks, brocheties, cubes)
Brocheties de poisson 50 70
Darne 0 0
Elaigrllals, poissons panés ou enrobés (croquettes, 50 70
paupisttes, ...}
Paoissons enfiers 0 0
PLATS COMPOSES
Puoids recommandé de la denrée protidiqus du
plat compose (choucroute, paslla, hachis 50 70
parmentier, brandade, l&gumes farcis, raviolis,
cannallonis, lasagnes, autres plats composés)
Poids de |a portion de plat, comprenant denrée
protidique, gamiture et sauce (hachis parmentier,
brandade, raviolis, cannelionis, lasagnes, 180 250
choucroute, paélla, légumes farcis, autres plats
COMpOESs ..}
Préparations pétissiéres (crépes, pizzas, croque-
monsieur, friands, quiches, autres préparations 100 150
patissiéres) servies en plat principal
Quenslle 6l &0
LEGUMES CUITS 100 100
FECULENTS CUITS
Riz — Pates — Pommes da tera 120 170
PRODWITS, préts & consommer, &n grammes
{plus ou moins 10%), Enfants en | EMants en
sauf exceptions signalées. maternelle | . ClBS5E
(6) &lémentaire
(6)
Purée de pomme de terre, fraiche ou reconstituée 150 200
Frites 120 170
Chips 30 a0
Légumes secs 120 170
Purée de lbgumes (légumes et pomme de tema)
pour les enfants mangeant mixé ! !
SAUCES POUR PLATS (jus de vianda, sauce
tomate. béchamel, beurre blanc, sauce créme,
sauce forestiére, mayonnaise, keichup, etc.) 5 7
Puoids de la matiére grasse
FROMAGES (8) 16420 16430
PRODUITS LAITIERS FRAIS (&)
Fromage blanc, fromages frais (auires que la petit R N
suisse et les fromages frais de type suisse) 80a120 904120
Yaourt at autres laits fermantés. 100-125 100-125
Petit suisse at autres fromages frais de
- 9= e 50 & 80 50460
Lait demi-&crémé an ml des menus 4
composanies 125 125
Lait infantile ou &quivalent {en mi) i !
DESSERTS
Desseris lactés 90 & 125 204125
Mousse {en d) a1z 10412
Fruits crus 100 100
Fruits cuits 100 100
Fruits secs. 20 a0
Patissenes fraiches ou surgelées, 8 base de pate
8 choux, en portions ou & découper 20-45 20-45
Patisseries fraiches, surgelées, ou
déshydratées, an portions, & découper en 40-E0 40-60
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PRODUITS, préts & consommer, en grammeas
{plus ou moins 10%), Enfants en E“:;'L‘::“
sauf exceptions signalées. matsllarelle Elémentaire
(6}
portions ou & reconstituer
Patisserie séche emballée (tous types de biscuits
et gateaux se consarvant A température 20-30 20-30
ambianta)
Biscuits d'accompagnement 15 15
Glaces et sorbets (mi) 50 a7v0 50 & 100
Desserts contenant plus de 60% de fruits BO & 100 80 a 100

ANNEXE 2 : CONTROLE TEMPERATURE DES PLATS PORTES

Nombre de couvert :

Date de transfert

Heure de départ Heure de service

TEMPERATURE DES PLAT$——Appréciajion des plats

DATE DE

DESIGNATION DES | FABRICATION
(si différente de

PLATS la date de AU DEPART | AU SERVICE (/._.\ 0
service) —

OBSERVATIONS
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VISAS (Signatures) :

ANNEXE 3 : REALISATION DES ECHANTILLONS

Valeur Tolérance Actions correctives en

retenue cas de dépassement de |
tolérance
Liaison Personnel cuisinant : Température > 6°C
mixte : -Avertir les cuisiniers de - Prévenir les cuisiniers
Entre 3 et I’EHPAD si les températures sont de ’EHPAD
Préparations | 6°C dans cette zone de tolérance immeédiatement
froides : Le personnel de cuisine de
entre O et Cuisinier de ’EHPAD : I’EHPAD mettra en place des
3°C Mise en place d’actions actions correctives
correctives

Préparations
chaudes
chaudes:

> 63°C

Température < 63°C
- Prévenir les cuisiniers
de ’EHPAD
immediatement
Le personnel de cuisine de
I’EHPAD mettra en place des
actions correctives

Quoti !

Qui !
Quand !

Comment !

Toutes les entrées chaudes ou froides
Plats principaux et accompagnements
Tous les desserts sont faits maison

Sauf : laitage agroalimentaire et fruits

Du lundi au vendredi: les cuisiniers en poste

Au moment du service

Le prélevement est effectué en pot a échantillon,
chaque prélévement est identifié (nom produit, date de
consommation)

le prélevement du lundi remplacant celui du lundi de la
semaine précédente etc...

Les plateaux témoins seront stockés dans la chambre
froide.

Les échantillons sont conservés 7 jours minimum apreés le jour de

consommation.
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Communaufé REGLEMENDU SERVICGEBLIC

de Communes
BASTIDES

B o CORDOGNE DQ! { {!'LbL{{9a9b¢ /h
PERIGORD

~—c—

1. DISPOSITIONS Générales

1.1.  Objet du reglement de service

Le réglement dwservicepublicR Q1 & & | A y A & & &¥gBe/1€ docDenttéand fak |F
Communauté de Communes BASTIDES DORD@&RNETFREX adopté par délibération dtr/**/2018 .

Il définit les relations entrée Service Publie S f Q! a & A y AetfaSdcdlysSivensi t SO .
queles conditions de réalisation des ouvrages de raccorey (i | dz NBa St dz R@lafina | A y A
 dz8 a2ASyl( FaadnNBa tF ASOdNRGSS f QK&3IASYS LIzof Al
réglementation en vigueur.

Le Servicedo f A (ssaifsSementNdd @ £ €t SOGATFT o0{t! b/ 0 FILAG f Q20c¢
et ne relévedonc pas du présent reglement. De méme, le présent réglement ne concerne pas les matiéres
RS GARIyYy3dS AaadsSa RSa RAaLIRaAGATFA RQlFLAalAyAaasSyYSs
aux dispositions réglementaires en vigueur.

Les prescriptig & Rdz LINBaSyd NBIESYSyid yS F2yiG LI & 206a
normes, DTU (Documents Techniques Unifiés) et réglementations en vigi@gagede la santé

LJdzo £ A lj dzS = fS /| 2RS RS f QSy @A N y yrialasS ¥ Réglemenit S | 2
sanitaire départementad 0 @®

Dans le présent document :

U Vous: désignet Qdza I 3 S NJ f Ridz 6 2 § Ndive @DERSpérdonne, physique ou morale,
titulaire du contrat de déversement dans le réseau d'assainissement collectif. Cétpe : le
LINELINASGEFANB 2dz €S t20FGFANB 2dz £t Q200dzLd yi F
syndic. Certaines dispositions au sujet de la réalisation des ouvrages concernent spécifiquement
le propriétaire.

U LA CCBDPdésigne I&ervicePublA OAsRifissementollectif de la Communauté de Communes
BASTIDES DORDOGNE PERIGORD.

Il est & noter aussi que kervice de@ 8 &l AyAaaSYSyid 02 tdées@Qiitdset RS &
installations nécessaires a I'évacuation de vos eaux usées {eptlansport et traitement).
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1.2. La nature des eaux admises AAT O 1 AO Oi OAADOGEG Ad A
collectif

Peuvent étre rejetées dans les rése®iQ | dal AyA daasSySyid O2fftSOGAT

A Les eaux usées domestiqueslles comprennent les eaux ménageéres (cuisine, nmachi
laver, salle ddains, éviers) et les eaux vannes (urines et matiéres fécales). Ce sont les eaux
uséesissuesd'un immeuble ou d'un établissemenproduites essentiellement par le
métabolisme humain et les activités ménageresds que décrits au prerar alinéa de
l'article R. 214 duCode de IEnvironnement. Leur charge brute de pollution est inférieure
ou égale a 1,2 kg de DBO5 (demande biochimique en oxygéne pendant 5Ssmitira)
EquivalertHabitants

A Sous certaines conditionfgs eaux uséesssimilables & un usage domestiquigfinies a
l'article R. 213481 du code de I'Environnementce sont des eaux usées qui ont des
caractéristiques prochesle cellesdes eaux usées domestiques, mais qui proviennent
RQAYYSdzot S&a 2dz RQSédlesinimeubl@saisaySi aLINAIOMB A 1) d2 -
La liste précise des activités produisant des easPes « assimilées domestiquedigure
RIya f Q NaambrS20(R delatiitmdzE Y2 Rl f Ai1Sa RQSGlIofA&a
LJ2 dzNJ LJ2 f f dzii A 2 ffodéRnBation@&sIrédeal defcd IS @GS RSa | 3SyC
Ces activités peuvent au cas par cas nécessiter la mise en place de prétraitement
ALISOATAILdzSa LISNXYSGGFyYyds FLINBa OSGGS Silk LIS
teneurs) a des eaux uséesrdestiques.

A Sous certaines conditions et aprés autorisation préalable de la collectest&aux usées
autres que domestique® A Yy Rdz& (0 NA S dpauveft Bttdiajetéeziflans IXsiréseaux
d'assainissement OS& S| dzE LINR OA Sy WSy iz RAzrNS dzdSt R
Elles fontf Q26 2SS R Qdzy SdéverseinenNdébviédl aug yisag&S concernés
précisant la durée pour laquelle elle est octroyée, les conditigpslitatives et
quantitativesR QF RYA &daA 2y Rl ya f S tiss®dndtionzddddriellan® RS
du déversementDes prescriptions techniques de lissage des flux voire de prétraitements
plus ou moins performants peuvent se voir imposés dans cette autorisation.

Les eaux pluviales, eaux de source, {pigin ou vidangesde piscines ne peuvent étre rejetées que
dans les collecteurs pluviaux spécifigu@sur la gestion de ces eaux, se référer aux documents
RQdAzZNBFyAayYS RS I /2YYdzyldziS RS /2YYdzySa .!{¢L59
Vous pouvezontacter a tout momenia CCBDPour connaitre les conditions de déversemeatd

voseauxuséesdans le réseau d'assainissement collectif, ainsi que les modalités d'obtention d'une
autorisation particuliére, si nécessaire

1.3. Les engagements dela CCBDP

LaCCBDRQSy Al 3S t LINGSsakNIResgns © fespdtHEdSs régles de salubrité et
de protection de l'environnement.

La CCBD®us garantit la continuité du service, sauf circonstances exceptionnelles.
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Pour effectuer toutes vos démarches et répondre a toutes vos questionsitpesiou
FRYAYAAUNI 6ABSa O2yOSNYyIlyid S aASNBAOS RQI&aal AyAa
de la collectivité (tel 05.53.63.65.20) 36, Boulevard Stalingra4150 LALINDE

Du lundi au vendredide 9 ha 17 h

Il vous est garamune proposition de rendezous dans un délai d&joursen réponse a toute
RSYFYRS LR2dzNJ dzy Y2GAF aSNR S dziods dang®plaelisheased i RS f
14. Les O1 C1 AOG AB8OOACA AO OAOOGEAA bDOAI E,
(déversements interdits)

9y O0SYSTAOAIY(d Rdz &SNUAOS RS tQlF&a&lAyA&daSYSyi
RQdzal 33 RS  QF a@flahndea)a SYSyd 02ttt SOGAT

Ces regles vous interdisent:

A de causer un danger pour le personnel d'exploitation

de dégader les ouvrages de collecte et d'épuration ou géner leur fonctionnement
de créer une menace pour I'environnement

de raccorder sur votre branchement les rejets d'une autre habitation que la votre.

> > > >

En patrticulier, vous ne devez pas rejeter

A e conteru de fosses septiques et/ou les effluents issus de celles

A des déchets solides tels que ordures ménagéres, y compris aprés broyage, couches,
lingettes(méme celles biodégradablesgxtiles, etc;

A des graisses

A des huiles usagées, les hydrocarbur@ss peintures, dessolvants,des acidesdes bases,
desO& | ydzNB& X &dzf FdzNB&AS YSil dzE f 2dzZNRaz X

A les produits ayant des effets biocides et / ou perturbateurs endocriniens (médicaments,
LIK@G2alF YAl ANBaXU L2 dz@ | y (i AYLI OG Qs deS T2
systemes épuratoires, causer des nuisances sur les organismes aquatiques ou poser des
problémes de santé publique (eau potable, baignades...)

A des produits et effluents issus de l'activité agricole (engrais, pesticides, herbicides, lisiers,
purins, nettoyage de cuves, €)¢.

A des produits radioactifs

A des produits encrassant issus notamment de travaux de chantier (sables, gravats, boues,
O2ffSazx o0Siz2y> OAYSyidx tFAGFYyOST LINPRdzA G A&

LaCCBDR S N3XB & S NDfecterSheR bR Usdger Bt @ ®ut moment, les prélévements de
O2y (N f S | dzQS tpbubidebtifiei I&sYeSpeasdbilitésdigicks agissements préjudicidldes
frais de controle sont & lehargede la CCBD®A f S RS @S NA S Y Salprésan@regedenls O2 y
§G b 1 tS3AAAtFGAZY Sy AT dERIANIR L& 140 t5FMRE0AE OMVED A
02 y (i NI A NRampéteqte paira dikréeBSson pouvoir de police f QSy 02y i NB RS f QI
non conformeEncak QA y I O A 2dgphserh plainte paurgdjet illicite

58S YsYS: @2dza @2dza Sy 3l 3ST t NBaLISOGSNI tSa Oz
disposition. Ainsi, vous ne devez pas y déverser :
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A les eaux pluviales. Il s'agit des eaux pravg aprés ruissellement soit des précipitations
atmosphériques, soit des arrosages ou lavages des voies publiques ou privées, des jardins,
RS&4 O2dzZNAE RUAYYSdzmf Sa X

A des eaux de source ou souterraines, y compris lorsqu'elles ont été utilisées dans des
installations de traitement thermique ou de climatisation

A des eaux de vidanges de piscines ou de bassins de natation.

Vous ne devez pas non plus rejeter des eaux usées dans les ouvrages destinés a évacuer
uniguement les eaux pluviales.

Le nonrespect de ce conditions peut entrainer des poursuites de la pkrta CCBDP

Dans le cas de risques pour la santé publique ou d'atteinte a I'environnement, la mise hors service
du branchement peut étre immédiatafin de protéger les intéréts des autres abonnégiedaire cesser le
délit.

1.5. Les interruptions du service

La CCBD@stresponsablalu bonfonctionnement du service. Acetitr§,i Rl ya € QAYy (i SNk
ellepeut étreteneRS NB LI NBNJ 2dz Y2RATFASNI £ S& Ayaiaindund GA2Yya
interruption du service.

Dans toute la mesure du possible CCBDRous informe au moind8 heures. f QI @1 yOS RS 3
interruptions du service quand elles sont prévisibles (travaux de renouvellement, de réparations ou

RQSYUNBGASYL®

LaCCBDRepeui sUONB GSydzS LRdzNI NBalLRyalofS Rudma$S LISN.
de force majeurgun acte de malveillance ou toute autre situation sérieuse et imprévisible

1.6. Les modifications du service
51 ya f QAY laT8BRDPeutin®difisriiésedu de collectdes eaux uséedes lors que les

conditions de collecte sont modifiéda, CCBDRoit vous avertir, sauf cas de force majeure, des
conséquences éventuelles correspondantes.

2. Votre contrat de déversement

Pour bénéficier du service de QF & al Ay A &aSyY Syiié ét® 2accbr8éOdi syBtEme 0 Q S
d'assainissement collectif, vous devez souscrire un contrat de déversement.

2.1. La souscription du contrat de déversement

Pour souscrire un contrat de déversement, il vous suffit d'en faicdemande par téléphone ou par
écrit aupres déa CCBDRdocument: demande de raccordement)

Vous recekez le reglement du servied ses annexes techniqudss conditions particulieres de
votre contrat de déversement et un dossier d'information susdevice de l'assainissement collectif.
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Lorsque vous étedéjaNI OO2 NRS | dz NBaSlt dz RQl a &dudonfratd a SYSy i
RQI 02y ROBS$ Wi yalR dcteptdtiéh des conditions particuliéres du contrat de déversement et du
réglementdusew OS RS f QI & & | RayPRfacturdtivhly service 2ehdodirésfohda ap
fQFro2yySYSylG LRdzNJ £ LI NIAS NBadlyd £ 0O2dzNA N Rdz

Votre contrat de déversement prend effet :
A az2Axld L tI RIGS BusByfdioNEbtr Rl FaSIit &aLid R IS@iES 0
A soit & la date de mise en service du raccordement en cas de nouveau raccordement.

[ 64 AYRAOFGAZ2YA F2dNYyASA RIya 8 OF RBzyRENDA i
informatique.+ 2 dza 0 SY STA OA ST tda& rgdlificatidr gzévR paRld Idi "inRMbtiGue 8t S
libertés" du 6 janvier 1978.

2.2. Larésiliation du contrat de déversement
Votre contrat de déversement est souscrit pour une durée indéterminée.

Vous pouvez le résilier a tout moment par lettre simpleesgée a la CC BASTIDES DORDOGNE
PERIGORD (adresse). Vous devez permettetelsédu compteurR Q S | dz paeuin agert dbi
distributeurRQSB2da I 6f S 2dz RS f | NB 35 durs Rudantibdate\dyg esiliatiSny Sy
Une factureR Q | diedmipte vous est alors adressée.

2.3. Si vous étes en habitat collectif

Quand une individualiseA 2y RSa O2y (i NI patableaté mizedziplakeliadeNl8 R QS|
[

RA &0 NR 0 dpot&btENI @RI dR S I S 42 dza ONA NB dzgsemeaty G NI G | @S

S'il n'y a pas d'individualisation des contrats de distribution d'eau potable, le contrat de
déversement de votre immeuble prend en compte le nombre de logements desservis par le branchement
de l'immeuble et il est facturé autant de parties fiabonnements) que de logements.

3. Votre facture

+2dza NBOS@GST = Sy NB3ItS ISYSNItSz RSdzE FI O dzNJ
partir de votre consommation d'eau potable. L'autre est un acompte a partir d'une estimation.

3.1. La présentati on de la facture

[F FFEOGdNE RS f QF DRIWAMEN S $VS0i 082 € S8 RilA & SABG O

Votre facturese décompose en unpartie fixe (abonnement) et une partie variable en fonction de
la consommation d'eau potableelevée par le seree dedistribution deau.

Tous les éléments de votre facture (abonnement ou part fixe, part variable ainsi que les redevances
RS £ QI 3Sy0S RS tQSlkdzv az2yid &azzdzyaa t f1 ¢x! |dz GF
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La présentation de votre facture sera adaptée en cas de modificdes textes en vigueuroute
information est disponible auprés de la collectivité.

{A @2dzA @2dza |t AYSyGST = G2GFtSYSy(d 2dz LJ NI ASCt
aSNIDA OS LJdzo f (axCalinke&iongmar udiiitsMdus 8eez en faire la déclaration a la mairie
et, de plus, en informer la CCBIE nombre de m?3 prélevés a cette source autre que le réseau public de
RAAGNROdzIA2Y RQSIdz LRGFI6fS R2AG siNB O2YLIilI 6Af A&
entretenuaxfrah & RS f Qdzal ISNXY CIl dziS RQdzy & SfduCohsailll2z a A (A 7
Communautaire de la Communauté de Communes BASTIDES DORDOGNE RERIGQRGué

32. , 61 011 O60ET1T AAO OAOEE&EO

Les tarifs appliqués sont fixés
A par décisiondu Conseil Communautairele la Communauté de Communes BASTIDES
DORDOGNE PERIGORIDr sa part
A par décision des organismes publics concernés ou par voie législative ou réglementaire,
pour les taxes et redevances.

Si de nouveaux frais, droits, taxes, redeges ou impdts étaient imputés au servimeéblicde
fQlFaalAyAraasSySyid O2ffSOGATET Afa &aSNFASYy(d NBLISNDd

Vous étes informé des changements de tarifs par affickkaggiege de I[€ommunauté de
Communes BASTIDES DORDOGRERPRR S f I RSt AOSNI A2y FAEFYy(d fSa
de la premiére facture appliquant le nouveau tarif.

3.3. Les modalités et délais de paiement

Votre abonnement est facturé par avance, semestriellement. En cas de période incompléte (début
odz TAY RQlIlo0o2yySYSyld Sy 0O2dz2NB RS LISNA2RS RS 0O2yaz
de la durée, calculgar quinzaine indivisible

La partie variable de votre facture est calculée a terme échu annuellement sur la base de votre
consommaitn en eau potable.

La facturation se fait en deux fois :
A Premier semestre ce montant comprend la partie fixe correspondant au semestre en
cours, ainsi que la partie variable correspondant a la consommation estimée calculée sur la
base de50 %des conso | 1A 2y a4 RS f QlFlyySS LINBOSRSyiGSo

Deuxieme semestrece montant comprend la partie fixe correspondant au semestre en
O2dzNEX |AYAA jdzS fF LI NIGAS GFENARAIOoES O2NNBalLRy
SO2dzf SSX RSRdAzOGA 2y &lseknésBe pR&dentQl O2 YLIG S FI O0 dzNB

5lya €S OFla RS fQKFIoAdGlrd O2ttSOGATFE ljdzZt yR dzy S

LRaGrFrotS I SGS YAasS Sy LXIFOS I SO €S RAA&GNROGdzi S dzN
potable sont appliquées a la facation de I'assainissement collectif de chaque logement.
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En cas de difficultés financiéres, vous étes invité a en faire gai€&BDPans délai. Différentes
solutions pourront vous étre proposées apres etude de votre situation et dans le respeektissen
GAIdzSdzNE NBf I G A Fa& préglerhents édhielinGés ups/ditadds (dags 3k linftedzd A 2 v
F OOSLIi 6t S& LI NI EtQSELX 2AGlFyido0oT NBO2dzNB | dzE RA & LR
logement).

9y Ol a R Q Sadd&idaNJolR poyiviz bEriéficier aprés étude des circonstances
A RQdzy LI ASYSyid SOKSt 2yyws§mé&éAr J20NB T OGdz2NB |
A RQdzy NBYO2dzNASYSyYy(d 2dz RQdzy | @2ANE t @20NB

3.4. En cas de nonpaiement

Parf QI LY A RS (i & QI -1 duGCode Général des @ollectivités Territoriales, dans un
délai de 3 mois & compter de la réception de votre faclurel LINB & f QSy @2 A RQdzyS S
recommandé avec accusé de réception valant mise en demeure, lesstartfmajorés de 25 %. Cette
augmentation figure sur la facture.

En cas de nepaiement, la CCBDO#@ursuit le réglement des factures par toutes voies de droit.

3.5. Les cas d'exonération

Vous pouvez bénéficier d'exonération dans les cas suivants :

A Si vous digosez de branchements spécifiques en eau potable pour lesquels vous avez
souscrit auprés du service de l'eau des contrats particuliers et ne générant pas de rejet
dansleréseaR Ql dal AyAaasSySyi

A {A @2dza siSa Sy YSadz2NB R & dagsdaisiinstaldichsdlpriviéezQ dzy
Sad t fQ2NRAIAYS RQdzyS &adzNO2yaz2yYYl A2y RQS
RQlI dalAyAraasSySyd oY2RIFfAGSa RS I f2A 2 N&

En cas de consommation anormalement éleyé®@ Sy i NI y& LI a8 Rl yamdng§a ONR
vous pouvez demander un dégrevement partiel sous réserve
A de produire une facture de réparation de la fuite

A ljdzQAt yQeé FTAG LI & FldziS 2dz yS3At A3ISYyOS YI yaA

A ljdzS @2dza yQl&SlT LIl a 06SySTAGixGernkResdnyicesi St RS 3

3.6. Le contentieux de facturation

Le contentieux de la facturation est du ressort de la juridiction civile.

4. RACCORDEMENT AU RESEAU D’ASSAINISSEMENT
COLLECTIF

On appelle «accordement» le fait de relier des installations privéBsQ S @ O dzledux &ées R S a
au réseau public d'assainissementlectif
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4.1. Les obligations de raccordement .

La demande de raccordement doit étre effectuée par le propriétaire ou son représentant algres
la CCBDHEIle est traitée dans les conditions et défaiévus das l'article 1.3du présent réglement.

4.1.1. Pour les eaux usées domestiques

En application du Code de3anté Publique(articles L.1331l etL.13318), le raccordement des
eaux uséeslomestiquesau réseau d'assainissemertllectifest obligatoirequandceluici est accessible a
partirdefKQ} o AGF GA2Y &2A0G RANBOGSYSyd az2AaAd LI N £ QAydS!
passage.

'Y AYYSdoftS Sai O2y&aARSNB O02YYS NI OO2NRIFIo6fS Y
Rdz O2ft t SO S dadas il dedsédt. DRSS S cdsEle dilgpositif de relevage des eaux usées
nécessaire est a la charge du propriétaire.

Cette obligatiorde raccordemengest immédiate pour les constructions édifiées postérieurement a
la réalisation du réseau d'assainissarhe

Dans le cas d'une mise en service d'un réseau d'assainissement postérieure aux habitations
existantes, l'obligation est soumise a un déf@ximumde deux ans.
Dés la mise en service du réseau, tant que les installations privées ne sont pas racocorgiéese
NI O0O2NRSYSyil yQS&aid LI a O2yF2NX¥S | dzE RA&ALRAAGAZY A
astreint par décision de la collectivité au paiement d'une somme au moins équivalente a la redevance
d'assainissement collectif.
Au terme du délai @ deux as si les installations privéeg sont toujours pas raccordées, cette somme
peut étre majorée, par décision de la collectivité, dans la limite de 100 %.

4.1.2. Pour les eaux uséassimilableslomestiques

Les activités générant des effluents « assimilésdomestiques» mais chargés de matiéres
flottantes (graisses principalement) et les activités de laveries, dégraissage de vétements, centres de soins
(hors hépitaux) devront solliciter auprés de |[aBD®Pune autorisation de déversement préalelpour
permettreft SdzNJ NI OO2NRSYSy id Lf LIR2dzNNF f SdzNJ s NBE RSYlI
LINBGNFAGSYSY(d FRSIldzrdSas I @Fyd fSdz2NJo2nidS RS oNI
dysfonctionnements pour la collecte et le traitement des eaux usées® Sa 02dzSa A aadzSa |

Les établissements concernés par les effluents chargés de matiéres flottantgmsexemple les
OFyiAySa RS G2dza (@& L)SasredargnisledstlitedvizeS, Yahghdrias, O2f £ SO0 A
charcuteries, atéérs de transformation de produitdimentaires.., la liste est non exhaustive.

Les installations de prétraitement devront étre dimensionnées en fonction du nombre de plats
servis par jour, du débit entrant dans les installations et du temps de rétenéoassaire a la séparation
des graisse@imensionnement & partir des normes et guides techniques en vigueair)
RAYSYaA2yySYSyd SaG €S Gl RUI LI NBAfduprgespalR® A @Sy
collectivité.
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[ QSy i eSkpardighg et le renouvellement des disposititke prétraitement sont alors a la
OKII NBHS RS fQdzal 3SNJ Rdz aSNBAOS: az2dza S O2y(iNbtS
devront étre transmisavanf S omkno RS fQlyySS bbm t fF //.5t®

ConflN¥ SYSyid +tdz / 2RS RS tF {FydGS tdzofAljdsST air f
LINSAONRLIGAZ2Yy & | LXK AOFotSa | dzE dzasSSa aaiayvYaf sSSa
SlidzA @ £t SyiS t tF NBRSOI yOS | dz@dcordélawmdseal, Gui palirrd S S
étre majorée dans une proportion de 100 %.

> T ()

a

4.1.3. Pour les eaux uséemutres guedomestigues

9y I LILIX A OF (A 2 y10 Ri€ode deHaNsEnké @hbkyefdceardemant au réseau est
soumis a l'obtention d'une autorisatiamilatéralepréalablede laCCBDP (arrété de la Communauté de
Communes BASTIDES DORDOGNE PERIGORD)

L'autorisation de déversement délivrée garCCBDPeuts 4 NB O2 YLJ SGSS aA o0Sas
convention spéciale de déversemani fixerades conditions techiques(prétraitement, flux admissibles,
Y2RIFIfAGSa RS adz2NBSAt I ye&8naRidresNBI2NEIIA GH2ND § S2 \WBt Sl @
adaptées a chaque cas.

4.2. Le branchement .

Le raccordement a la canalisation publique de collecte des estesise fait par I'intermédiaire du
branchementLa dénomination ¥ranchement » est indépendante de la nature des eaux rejetées.

Le branchement fait partie du réseau public et comprend 3 éléments :
1. la boite de branchement, y compris le dispositif decoadement a la canalisation privée,
2. la canalisation située généralement en domaine public,
3. le dispositif de raccordement a la canalisation publique.

+23 AyaldrtftlriArzya LINAGSSaE 0O02YYSyOSyid t fQlY2y

En cas d'abserade boite de branchement, la limite du branchement est la frontiére entre le
domaine public et le domaine privé.

w»

'y NI YyOKSYSyd yS R2AG NBOdSATttANI £ Sa SI dE dza

. B ET OO

| 1 AOETT AO 1A T EOA Al OAOOEA

>\

4.3.

La CCBDéétermine, aprés caact avec vous, les conditions techniques d'établissement du
branchement, en particulier 'emplacement des boites de branchement.
Le branchement est établi aprés votre acceptation des conditions techniques et financieres.
[ S& (NI @I dzE R Oré rfadisés pélet OCBDB2 pAr udieznftrépride figréée piar CCBDEt
soussoncontrole.

La CCBDést seut habilitée a mettre en service le branchement, aprés avoir vérifié la conformité
des installations privée€ette vérification se fait tranchées mertes. Le branchement est obturé. Il ne
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aSNI 2dz@SNI fedz2QOCBINRRItd & Sorfbhti@©I&2 MR/ OF & RS RS a2 édel dzNJ { .
lacCBDP fF NBYAAS Sy LI I OS RS |aCCBDRladait ié8l deNd p@fatdzn & S

Lors de la construction d'un nouveau réseau d'assainissenae@CBDPeut exécuter ou faire
exécuter d'office les branchements de toutes les propriétés riveraines existantes.

4.4. Le paiement du branchement

[ 2NB RS I O2yaiNH2GARY GRUASYF2IzORO 84 b & &a §5 4
RQ2FFAOS t£Sa O0ONIyOKSYSyida RS (2dza fSa AYYSdzmf Sa

jusque, ety compris, le regard le plus proche des limites du domaine public.

Pour les immeubles édifiésl2 & § SNA SdzNBYSyd £ 1 YAasS Sy aSNDA
la partie du branchement située sous le domaine public, jusque ety compris le regard le plus proche des
limites du domaine public, est réalisée a la demande du propriétaire paBREGuU son exploitant selon
fSa Y2RIftAGSAE LINBGdzSa t fQFNIAOES ndo Rdz LINBASY
F LILJ NIASYydG RS FFEAG Fdz NBaSlkdz Lzt AO0X LINBLINASGS F

9y I LILIX A Ollailal23 diRdefd@lh Danité RdbliqleeCCBDP se fait rembourser
auprés des propriétaires, de tout ou partie des dépenses entrainées par les travaux
RQSUGI 6f AaasSyYSsy,danRldz candlitions Gkirtey @ay/délibération du Conseil
Canmunautaire de la Communauté de Communes BASTIDES DORDOGNE PERIGORD.

45. 0OAOOEAEDPAOEIT I PbTI 60 1 A &ET AT AAT AT O
(PFAC)

I 2y F2NXSYSyYy( £ diCGodeNaiia Sant&SPulpliquer towsNes propriétaires des
immeubles raccordablds dzE NB & S| dzE LJdzot A O& RQlF a&l AyAaasSySyid ¢
LI NOAOALI GA2Y FAYIFYOASNE LIdz2NJ GSYANI O2YLIWGS RS fC

Ayaialttl dA2y RQS LUMEINI ARAHAH AN AERSINGIRFSAZSIt RS £ Q! aal A YA«
Collectif (PFAC).

[ tC!l/ VS LIS dzi EOSRSNI vy x> Rdz O2 H RS T
RQSLIzNI GA2Y )\YR)\Q)\RszttS NBE3ItSYSyidl ANB 1jdzS f Qdzal
UL tcC!/ Sai SEAIAOGE S I3 £l RIGS R dz NI O02 NR!

LI NOAS NBFYSYlF3aSS RS fQAYYSdzmtS o6Rsa& f2NAR 1jdzS OS
eaux usées supplémentaires).

[ S& Y2 Rlplicatibrsda la RFAE $ant déterminées par délibération du Conseil Communautaire de la
Communauté de Communes BASTIDES DORDOGNE PERIGORD.

46. , 6 A1 OOAOEAT AO 1T A OAT1T OOGAI T AI AT O

LaCCBDRINBY R t &I OKFNHS €84 TNIAa Rpdvaid msiten Sy =

RS t QSEA4GSyO0S Rdz oNI yOKSYSyio
9y NB Il yOKS=> féé FNF A& NBadzZ GFyd RQdzyS ¥FI dzi S
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Le renouvellement du branchement est a la chaitlgda CCBDP

4.7. La modification du branchement

La charge financiére d'une moddition du branchement est supportée par le demandeur.
Dans le cas ou le demandeur es€i@ BASTIDES DORDOGNE PERIeOIRIYaux sont réalisés
parla CCBDBu I'entreprise désignée par la collectivité.

5. Les installations priveées

On appelle 4nstallaions privées», les installations de collecte des eaux usées site@emmont de
la boite de branchemer(tf. annexe 2)

5.1. Les caractéristiques

[ 02y OSLIiAz2y S tfQsSilofAraasSySyd RSa Ayadl tftl
LJ- NJ dp@rieyf deNdtre choix.

Ces installations ne doivent présenter aucun inconvénient pour le réseau public et doivent étre
conformes aux dispositions dinde de laSanté Publique et au présent réglement de service

LaCCBDPeut fixer des prescriptions tbaiques pour la réalisation des raccordements des
AYYSdzofSa | dz NSBaSlkdz Lzt AO RQlFIaalAyAraaSySyido

Les rejets sont collectés de maniére séparée (eaux usées d'unet gatix pluviales d'autre part)

Envertudd QI NI A @i Su Cofebde daoSanRubliquejes agentsle la CCBDént acceés
aux propriétés privées pour
- IS O2yUN3tS RS fF O2yF2NXNAOGS SO RS ftI ljdatAGS
eaux usées au branchement et leur maintien bon état de fonctionnement
- laréali$ GA2Yy RQ2FFAOS SiG t @2a FTNI A& RSa& (NI Ot dzE
LI & FdzE 26t A3FdA2y & RS 2NHO&RMER 8evsbryice. LING @dzSa ¢

9y Ola RQ2o0ailO0ftS t fI OSNATAOI itdadyesedwz + I Y
RQlI dal AyYlextd, BY &¥ 1aSNBT FaAGNBAY(d ldz LI ASYSyYy(d RQdzyS
redevance.

LaCCBD®PS NBASNBS S RNRBAG RQAYLRASNItF Y2RATFAOL
provoquer des perturbations sur leséau public.
Si, malgré une mise en demeure de modifier vos installations, le risque pelesiséeyice public
RQIF&&l Ay A&aSSrddly F INNMING QAT € SYSy i @20 NB NI OO02NRS
vos installations.

De mémele servicd lJdzo f A O RQIl a &l ALBAHAIE NG
2dz £ RS&ZaSNIS RQdzy AYYSdzotS 0l

Vous devez notamment respecter les regles suivantes
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A procéder aune collecte sépae des eaux usées et des eaux pluviales,

vousassurer de la parfaite étanchéité des évacuations des eaux usées,

A équiper de siphons tous les dispositifs d'évacuation (équipements sanitaires, et ménagers,
OdzgSGiGSa RS (2AfSGdSs Xo=z

A poser toutes les colonnede chute d'eaux usées verticalement et les munir d'évents
prolongés atdessus de la partie la plus élevée de la propriété,

A vous assurer que vos installations privées sont congues pour protéger la propriété contre
les reflux d'eaux usées en provenance dgeau public, notamment en cas de mise en

charge accidentelle.

S

A cette fin:
A Les canalisationgesjoints et les tampons des regards situés a un niveau inférieur a celui de
la voie publique au droit de la construction devront pouvoir résister a la messi
correspondante,
A dzy RA&GLIAAGAT aQ2LlRalyd t G2dzi NBFE dE RS
6al yAdGlFrANBazr aAlLlKz2ya RS az2ftx INAREfSa RQSOI
inférieur a celui de la voie publie au droitde la construction
A ne pas raccorder entre elles les conduites d'eau potable et les canalisations d'eaux usées, ni
installer des dispositifs susceptibles de laisser les eaux usées pénétrer dans les conduites
d'eau potable,
A vous assurer de la déconnexioonepléte de tout dispositif d'assainissement individuel
(dégraisseurs, fosses, filtres).

Pour les établissements rejetant des graisges €xemple restaurants, boucheries, charcutesie
0NJ AGSdzNRBR I @©motarderivddtSadzNeexud priblict se feaprés passage dans un dispositif
permettant de piéger les graisses et autres matiéres grasses, dont le modele sera agré€ga&DR
[ QF LILI NBAf RSONI siGNB KSNXYSGAILdzZSYSyid Of2asx Ydzya
régulierement(fréquence pouvant étre fixée dans une autorisation de déversement chapitre 4.1.2)

Si votre raccordement est antérieur au présent reglement, vous devez apporter a vos installations
privées toutes les modifications utiles pour les rendre conformes aux préselaieses.

52. , 86AT OOAOEAT AO 1 A OAT1T OOGAITIT Al A1 O
[ QSYiUNBGUASYS €S NBy2dz0StfSYySyd SaG tF YAasS Sy
complétementLaCCBDF' S LJSdzi s GNB GSydzS LJ2dzNJ NBalLkyalofsS

fonctionneme/ i RS& AyadlftflradAz2ya LINAGSS& 2dz LI NJ £ SdzNJ
conformité.

R
R

5.3. Contrbles de conformité

[§ O2y(NLES RS o62yys SESOdziAzy RSA Ayadltflda
branchement a lieu tranchées ouves et est gratuit.

[ Sa O2yiNbfSa RS O2yFT2NNAGS RSa AyadlttliArazya
gratuits.
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[ Sa O2yi{iNxfSa RS O2yT2NNAGS RSa AyadlttlriArzya
propriété par la CCBLPla demande des propriétaires, sont facturés au demandeur selon les modalités
fixées par délibération du Conseil Communautaire de la Communauté de Communes BASTIDES
DORDOGNE PERIGORD.

Il vous est garanti une proposition de rendezus dans un délai dej8urs ouvrés en réponse a
02dziS RSYIFIYyRS SONARGS RS O2yiNbxtS RSvoBaanFudne\ddel S =
de 4 heures.

6. Modification du reglement du service

Des modifications au présent réglement du service peuvent étre désigeladélibération du
Conseil Communautaire de la CC BASTIDES DORDOGNE PERIGORD

Elles sont portées a la connaissance des abonnés par affiahagiege de la CC BASTIDES
DORDOGNE PERIGORDI y i f SdzNJ RIF §S RS YA &S Syrochanksaciu®.l (A 2y

Faita Lalinde , le / 2018

LePrésident de la Communauté de Communes
BASTIDES DORDOGNE PER|GORD

ANNEXE Y 9-9at[9{ 59 59+9w{9a9b¢{ Lb¢ow5L¢{ 5!t



U0 Les objets solides lingettes denettoyage, mégots, couches
culottes, serviettes hygiéniques, cotons tiges, lames de rasoirs, litiere
L322 dzNJ OKF G2 aSNLIAffASNBaX

Pourquoi?

lsgéreraSy & £ QS O2 dzt SY S wraiS yRIS af S dEza SO 2dEvraidn®ed | dzE dza S S a
abimeaient les pompe de relevage. llsedraient étre retirés manuellement par les agents. En

détériorant les pompes, ilseraientt £ Q2 NAIAY S RS LRt fdziA2ya Rdz YA A
usées dans les habitations.

Ou les jeter ?
Dans la poubelle.

i les huiles et matiéres grasse¥¢ K dzA f S &

Pourquoi?

Hles boucheaiey i f Sa& O2 y RdzA (i S eraBdésimdrivaisdzio@&rsi EllésisonEpdry” § NJ
ailleurs toxiques pour les bactéries qui dégradent la pollution présdhte y & { SSrhitdmehta NB&
a0l GA2Y RQSLIZNI GAZ2Y D

Ou les jeter ?
w 3INJI Aa
w 3INJI Aa

(s}

& dzyS 0 2 dzi
-y& Rdz LI LA
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28
U les produits chimigues ou toxiquesvernis, peinture, solvants, — — wa =
=
diluants, acides de batterie, encres, produits de jardinage, delg| |Z] @
ONRO2t I 3ST YSRAOIFIYSyGax
Pourquoi?

lls pourraientintoxiquer les agents et détériorer les canalisations. lls soneégaht toxiques pour les
bactéries qui dégradent la pollution présesfe  ya t QSI dz t 2NA Rdz GNFAGSYSyd

Ou les jeter ?
9y RSOKSUGOSNARSIT LJ2dzNJ f SdzNJ LISNXY¥SGGNBE RQsiNB GNF A
Rapporter les médicamenn pharmacie.

ANNEXE 2CONSEILS POUR LE RACCORDEMENT AU TABOURET DE BRANCHEMENT EAUX US
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—— REGLEMENTQ! { ¢ WO Lb¢O9

de Communes

BASTIDES

LﬂggnggRNg ASSAINISSEMENT COLLECTIF

La Communauté de Communes des Bastides Dordogne Périgord (CE&BpRipe 47
communes.

Elleest isue de la fusion au 01/01/2013 de 5 communautés de communes (arrété préfectoral du
23/11/2012):
CC Entre Dordogne et Louyre, CC du Bassin Lindois, CC de Cadouin, CC du Pays Beaumontois et CC du

Monpaziérois

La CCDBP exerce la compétencaiagsement dpuis le £ janvier 2017.

[ S aSNIAOS | aalAyAaasSySyid |aad2NB €+ YrnadNRAS
GFrdA2ya RQSLIzZNI GA2Yy | 4a20ASSa az2Ai0 1ty 1Ya-RS NBE
aSLI adlrdAz2ya RQSLIZNI GAZ2Y ®

les6a Sl dzE RQlF &aalAyArAaasSySyid Sid t SdzNBA 2dz@NI 3Sa |
assainissement est amené a intervenir en dehors des périodes de travail.

QX

[ / /.5t |&&adaNB ft QSELX 2A0Gl GA2y RS&a aeaisvysSa R

- BADEFOLS SUR DORDOGNE

- CADOUIN

- LALINDE

-  LE BUISSON

-  MONPAZIER

-  CAPDROT

- MONSAC

-  TREMOLAT

- SAINTE SABINE

¢t2dza £Sa aeadsySa RQlaalrAyAraaSySyid yS azyid LI
OSNIFAya az2yid SELX 2AGS& LI NJ dzy LINBAGIGFEANBS RIEya

lepr&d Sy i NBIE SYSyid LIRNIS dzyAljdzSYSy il adzNJ fSa aes:
précédemment et il a pour but de définir les modalités de ces interventions et les régles de récupération
afférentes.

Les références réglementaires sont les suivantes

f Décretn2000y mp Rdz Hp F2H0O Hnan NBEFGAT £ £ QFYSY!l 3
RFya fI F2yO0GA2y Lzt AljdzS RS tQsSard S RIEya f

! Décretn°200c Ho Rdz MmH 2dzZAffSG Hnnam NBEFGAT £ 6lQF YS
dans la fonction publique territoriale (Article 5),

1 Décret n°2005%42 du 19 mai 2005 relatif & la rémunération ou la compensation des astreintes et
des permanences dans la fonction publique territoriale,

f Décretn°201&imp Rdz mn | @ NIdémnisatiom gdes dsBeinlediek & la domperQatioh
ou a la rémunération des interventions aux ministéres chargés du développement durable et du
logement,
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T ' NN5GS Rdz mn | @NAEt wnmp FAEFYG £Sa Yz2yidlyda
des inerventions aux ministeres chargés du développement durable et du logement,

1 Arrété du 14 avril 2015 fixant les conditions de compensation horaire des heures supplémentaires
aux ministéres chargés du développement durable et du logement,

 Arrété du3novembNB Hamp FAEIlIYyG €8& Gl dzE RQAYRSYYyAGS:
astreintes et des interventions.

contexte

[ QF aGNBAYGS Sad t1 LISNA2RS LISyREydG fF1jdzSttS f
AYYSRALFGS RS a2y SYRBZEGNANI L D26t RAVIORY S RSdz RI
f AONBYSyil OK2AaAX Sy LRd@Iyid @I [jdzSNIt aSa 200dzLd
G2dzi Y2@8Sys | FAY RQs (NB tefps raisénaatidl four RifedtugninSral@iay A NJ R
service de la collectivité.

[ LISNA2RS RQlFaiGNBAY

[ QF aGNBAYGS Rdz aSNBBAO I
(réseaux publics, pasSa4 RS NBf S@F3S SaG adl GAz
précédemment.

[ QFAGNBAY(GS R2A0G LISNNYSGGNB RQIF&adzZNENJ £ O2ydA
fonctionnement en marche dégradée des équipements et alamise®OdzNA 1S RSa Ay FNI &
résolution du probléme pendant les heures ouvrés.

Les calendrierR QI a G NBAY G S R2A Sy ,dediamEhagénmertSponctileislety S a i N
S4 SOKFIy3aSa RQI &l NBAY B acBoytliddfiérarcEied yf (i & Q8S2y00 LIIZAA
S R2yy SN f QSy a SsaanadtreBdgent.aSa | aGNBAyGS

Il est précisé que pour toutes les astreintes le délai de prévenance en cas de modification du
planning est de 15 jours.

R dziS €S OSYRNBRA &a2A
FAyA&aasSYSyid AyidSNDA
Yya RQSLIzZNI GA 2y

D¢ o
Q¢ O

S
S

R
R

déroulement et regles

[ QAVIESND&Y S ALY RSNB Snidiské2bpuchade rédsead duwkcdSmurm) a la
NBOSLIiAZ2Y RQdzyS I fIN¥S RQdzy SIldzZALISYSyid oaidldAazy
[ QAYISNBSYyGA2y LINBYR Sy 02YLXS
- [QAYGSNBSYyGA2Yy LINRARBi&OSyH O FRAQAS 206 Rj2dxSA 0SSt SRS
place,
- Le temps de trajet alleNB G 2dz2NJ SYyiNBE S R2YAOAES RS tQf
5ANBOGAZ2Y RSa wSaaz2dz2NOSa I dzylAySao Si S A
[ QSyaSYoftS RSa AYyUSNBSyiGAz2ymE Fad OZFWMAA RSS RV
au responsable de service ou DGS ou DRH. Il est demandé un détail des interventions réalisées.
[ S RSNRdz SYSyl RQdzyS AYyiGSNBSyiGAiAz2y Said RSONRU
Lf S&G NI LIISES [[dzS f QI ISy (i éyeSsa sastd lies InlerdentiohS G G N
adaA gl yiSa az2yid AyGSNRAGSA alya tF LINBaSyOS RQdzy
usuellement par des agents de service technigque
- Travail en hauteur,
- Travail en espace confiné
- Travail exposant an risque de chute
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- Travail exposant a un risque de noyade.
Par dérogation, le présent réglement autorise a réaliser des opérations de réarmement dans la
limite de deux par équipements et avec les équipements de protection individuelle.

modalités d’intervention

[ QF3Syid RQIFaGNBAYyGS RA&ALIZAS RQdzy @SKAOdzZ S RS
O2yOSNYysSa LI N £fQFradNBAYyGS R2AGSy (i sONB GAGdz | ANJ
sert aux déplacements professionnels dan £ S OF RNB RS f QI AaGNBAyYy(iSd Lt
usage responsable et modéré de ce véhicule dans le cadre de ces déplacements privés.

[ QF3Syid RQFAGNBAY(GIS RA&LRAS RS&a SljdaALISYSyida R

personnes concernées

Acejour, 8yl O2yOSNysa LI N fQlFladNBAyiSzT SiG asStzy
fonctionnaires (titulaires ou stagiaires), les agents contractuels de droit public, & temps complet ou non
complet du service assainissement.

indemnités

LesagentsparticLJ- yi t f QFaGNBAYGS | dzNBYyd RNBAG I+ dzE O
procedure de validation du present document

Lf FLILI NGASYG £ fQ2NHFYS RSTAOSNIYGd RS RSGSNY
f QFLaGNBAYGST & Soaet¥empldisicdnGemésR QI LILX A O G A
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Annexen°’lY Chb/ ¢Lhbb9ad9bt¢

*Les différents rassage®R QI f | NY¥S y SO

5Q

'pb9 Lbe¢Ow:9be¢Lhb

Repos

Alarme ou Appel

Diagnostic le probleme
nécessitet-il 1Ine

e/////\\\\\*

Oui: Un
dénlacement est

Non: le probleme
est résolil A

y

[ QAY G SN

nécessitet-elle 1ine

Fin de
f OAVii SN

T~

Défaut pompe

NTH (Niveau Trés Haut)
NTB (Niveau €s Bas)
Défaut Secteur

Défaut batterie Sofrel
Défaut surpresseur
Défaut Lampe UV

Oui: Appel Non: intervention
astreinte de de facon altonome
W N\
Intervention avec Fin de
astreinte de f OXA Vii SNT
W
Fin de
f OAViIi SN

Aarilyd dzyS Ay i SNBSSV
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N

Communauté
de Communes

BASTIDES

Baalliicoho
PISCINE INTERCOMMUNALE de la BASE DE LA GUILLOU & LALINDE

REGLEMENT INTERIEUR

Préambule la commune de LALINDE est propriétaire de la piscine de la GUILLOUgen&é a
IQSELIX 2A01 GA2Y £ f O02YYdzyl dziS RS 0O2YYdzySa t O2VYl

TITREIGENERALITES

ARTICLE :1La Piscine de la GUILLOU est exploitée sous la responsabilité exclusive et entiere de la
Communauté de communes des Bastides Dordogne é¢drig

ARTICLEY [ QSELX 2AGFGA2y RS tF LAaOAyS Said I a
NE3IftSYSyidlANBa Sy @GAITdzSdzNE Ay ai |jdzQl dzE LINB
piscine est autorisé a prendre pour son application

¢2dzi S LISNB2YYS yS LIRd2NNI SyGdNBNI RFrya tF LAAOAYS
y2y NBYOo2dz2NBRIF 6f So [S RS ¥ I dzi ﬁeQIOdezAijijSYéyd édey
LI ASYSyidG RQdzyS LISy f0AGNR FS I[RIASH (it NBYSH SdzytAeiid-ad@EPAL&O ofl
refus de payer la pénalité entraine un dépét de plainte.

a dzNB
a ON&

ARTICLE 3estarifsStG f Sa KSdz2NBa RQ2 dzdS NI dzNB a 1B poyiriont bulirF A OK
toutes les modificationséctessaires sans préavis
[ @SyidS RS& RNRAGA RDéud@ardlaferinétured dza LISY RdzS dzy S RS

lwel/[9 n Y [QFO0sa dzE oFaaiya Sa I dE QJSau)\l)\N
enfants de moins de 10 ans non accompagriéNd dzy' S LISNE2YyyS YI 2Sdz2NB &l y
0f QSYFLyid RSON} siNB O2yvadlyYYSyld a2da tF AdNDSACL

lwe¢L/[9 p Y [Sa&a o6FA3IySdz2NE RS I RSNYASNBpadlesl yOS
Maitre Nageur Sauveteur 15 minutes avant la fermeture.

ARTICLE:@.es conditions de surveillance et de secours sont définies et reprises dans le Plan
ROQhNBFYA&AlI GAZ2Y RS {dzNBSAtfI goBsI §8 Ry gSOHRARRI & F 4
ab{ Si t QI OO0dsSAft @

TITRE Il : UTILISATION PAR LES SCOLAIRES :

[ S& 3INRdzZLISa &a02ftl ANBa R2AQGSYyd siNB O0O02YLI IySa L
Nationale.

Cette personne devra inscrire sur un cahier exclusivement réservéeifeet

-t RIFIGS Sd t QKSdzZNBE RS tF aslyoS

- son nom et qualité

- la dénomination de la classe ou du groupe

-fS y2YONB RQSfs§@gSa O2YLRalyid S 3INEPRdzLIS

-tF AA3AYFGdz2NE RQdzy FOO02YLI Ayl iSdzNJ NBaLRyalof S
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La ou les personnes accompagnatrices gardent la respoiisgbili Sy i A § NS RSa St s§@gSa
complexe. Cette ou ces personnes veilleront au déshabillage et au rhabillage, au passage effectif par les
sanitaires, puis a la prise de douche par les éléeves. Elles les feront ensuite pénétrer sur les plages tous
ensemble en ordre, apres la sortie compléte du groupe précédent, ou au signal donné par le personnel de

f Q9ALI OS RS [AOSNILIS® {dzNJ £tS 02NR RSa olaaiya f
respectifs.

Sur les plages et dans les bassins, lalz®d G SdzZNBA @SAt t SN2y d + € QF LILIX A O
reglement en vigueur sous contréle du directeur, du chef de baggiles maitres nageurs sauveteurs de

[ Q9alL) OS RS [AOGSNISO®

Les accompagnateurs sont réputés avoir pris connaissance etteaG@ept S LINBaSyd NB It SY
accedent a une activité.

¢L¢w9 LLL Y woD[9{ 5Q!¢L[L{!¢Lhb

ARTICLE 1 : La responsabilité de la communauté de communes des Bastides Dordogne Périgord ne pourr
en aucun cas étre recherchée pour le vol, la perteégrioration de vétements ou de tous autres objets
méme enfermés par un client dans un casier ou dans un vestiaire.

L 2y3S2ya az2yid adNnOi

a SYSyid Ayl
S Bspaxé de libéldet doks B S deNtEdle. RS f Q

lwe¢L/[9 H Y [S
Sy OF RNBSa LJ NJ f

lwe¢L/[9 o Y {SdzZa fSa alniNBa bl 3ASdzNE { I dz@S i S dzN.
sont habilités a donner des legons de natation dans un but lucratif ou gratuit & des personnes privées ou a

RSa 3INRdzJS&ad /SGGS SEOtdZAAGAGS yS aQl LILX AljdzS LI &
partie de la piscine, a condition que ces utilisations aient été établies et conventionnées au préalable par

f wSIAS RQOELX 2AGIGAZ2Y ®

ARTICLE 4 : En&a RQlF OOARSy( 2dz RS YItlFA4S RQdzy dzal 3S
impérativement étre appelé.

CeluilOA O2yaA3dySNI} tSa OAND2yaildlyOSa |Ayair 1ljdzS QA
cet effet.

ARTICLE 5 : Seuls les Maitre Nag&auveteurs de service porteront une tenue spécifique, les usagers
(méme titulaires du dipldme de Maitre Nageur SauveteurBdeLE.S.A.N. ou tout autre dipldome admis en
équivalence) seront priés de ne pas porter des vétements pouvant apporter la mainligsion quant a

leur fonction.

lwe¢L/[9 ¢ Y 9y LINBylyld a2y GA01S0 RQSYIUNBS: f Qdz
doit se conformer aux instructions qui pourront lui étre données par le personnel de service.

TITRE IV : HYGIENE

ARL/[9 ™M Y [QFI0084& L dzE o6l aarya aSNJ- AYGSNRAG |
L2 dZNNF ASyd siNB Y2GAF RS 3AsyS 2dz RS 2y GFaArzys
ou présentant des nogontre-indications aux activités deknii I G A 2 y ® [éé LISNAR2YYy STt a
a2yt Fdzi2zNAR&ASAE £ NBFdzaSNI £ QL 0084 t dzy AYRAQDARdz |

lesdites génes ou autres obstacles a la natation sont levés.

Article 2: Seul le port d'un maillot &ditionnel, correct et décent, est autorisé. Les personnes revélaes
short, bermuda, calecon, méme vendu pour la baignade, se verront refuser I'acdéssains.

t I NJ a2dzOA RQKe3IASsYyS> Af yS aASNFr LINPOSRS t I dzOdzy
L'information étant largerant diffusée avant la caisse, une personne refoulée ne pourrpggsndre au
remboursement de son titre d'entrée.

L'acces aux plages est strictement interdit & toutes personnes en tenue de ville et/odesvelcaussures.
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Il est recommandé aux usagers plarter un bonnet de bain, tout particulierement pour lpsrsonnes aux
cheveux longs, le cas échéant, celiedevront les attacher.

ARTICLE 2 : Douches et pédiluves.

Lesusagers doivent impérativement, avant d'accéder aux bassins, passer sous laesletiemprunter

le pédiluve.La circulation dans la zone des vestiaires, hormis tlasneprévue pour le déchaussage
aQSTFSOGdzS SEOf dzaA@SYSyid LMASRa ydzar 2dz I SO RS3
respect de cette consigne peutémNJ ny SNJ £t QSEOf dzaA2y s 2dz £ S NBFdaA R
a remboursement.

[ QF O08& | dzE L)X 3848 Sik2dz dzE ol aaiya Sad O2yRAGA
passage pae pédiluveet sa douche associéde refuR QlF 008 & | dzE LX 1 3S&8 Si ol a
f QS3IF NR RQdzy dzal 3SNJ F&tyid A3Iy2NB OSa 26ftA3IlFGA2Ya
La douche doit étre prise en tenue de bain, toute nudité étant exclue.

[9 o Y 1dz0dzy FyAYlt yS RSONI LISy S GaNBdxp Ral Q/Aat
S

7

¢ L/
F3AG RQdzy. OKASY RQl @Sdzat

w
aqQ
TITRE V : TENUE DES USAGERS: :

Tout acte ou comportement de nature a porter atteinte aux bonnes moeurs, a la tranquidgé
OFA3AYySdzNEX ldz 62y 2NRNB Sid t fF LINBLINBGS RS fQSi
Il sera sanctionné par le renvoi immédiat de la piscine et poursuivi conformément a la loi.

En aucun cas il y aura lieu de remboursement.

TITRE VI : INTERDICTIONS

o

Lt &SN} AYOGSNRAG az2dza LISAYS QSELJzZ &A2Y Y

-RS LISYSGNBNJ RIrya fQSilofAaasSySyid o6& O2YLINRA RIYy
OFA&aasS RQdzy GAO1SH RQSYiGNBSO®

-RS aS22dNYySNJ Rrya tQSyOSAydS s t1 LMAAOAYS Sy R
-RS LISYSUNBNI Rrya fQsilofAraaSySyid oSO G2dzi 20628
-RQSaO0lFtfFRSNIfSa OfttsidNBa RQSyOSAyidSazr YsvYS LINRO
-RS LISYSUGNBNI £t f QAYGISNRSdzZN)I RSa T2ySa 2dz RSa t 20l

- decirculer ou de se doucher en tenue indécente

- de prononcer des propos malséants

- de pénétrer sur les plages sans étre préalablement passé aux W.C., a la douche et au pédiluve

- de cracher a terre ou dans le bassin

-RS LRt fdzSNI f QS| deesoB 1j dzSf lj dzS FIl 2y | dzS

- de fumer, de vapoterdans le bassin ou sur les plages de la piscine

-RS O2dzZNANE ONARSNE fIyOSNI RS fQSldz 2dz RS &S f A ON
-RS a8 KA&ZAaSNJ adzNJ £ Sa SLJI dAf Sa RQdzy A3y SdzNJ
-RQdzi A f A aSNJ Rdz Y lalit@idakos éxprédS LJ 2y IS S Iy a

-RS L}2dzaaSNJ 2dz RS 2SGSNJt fQSFdz dzy S LISNRE2YYy S

- de monter sur les gardes corps

- de jouer avec des objets pouvant blesser des baigneurs

- de pénétrer habillé sur les plages

-RS (G 2dzOKSNJ alya € QF dzi 2 NR &l matkdelpédadgdgigua b ®{ RS QS
- de toucher sans nécessité absolue au matériel de sauvetage et de secours

- de se savonner dans lagsin

- de manger ou de boira proximité du bassin

RQAYGNRRAZANB S0 RS 02y a2 wyas NI oS3l oct 2iassasewsy d ¢ 02 2
-RQAYUNRRdAzZA NS RSa Sl dzi LIS Y jBuk joaflaie®uybatéal gneuthdtiqua St a  |j dz
- de jeter des papiers ou débris hors des emplacements réservés a cet effet

-RS LIK2023INFLIKASNI RSa dzall 3SNAR alya fSdzNJ O2yasSyas

Q¢ O
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-RQdziAf AaSNJ RSa G(GNIyaArAaildz2NB 2dz G2dzi | dziNB | LILI NB
- de détériorer le batiment, soit par des inscriptions, soit par des dépodts malpropres

Les dégradations de toutes natures aux immeubles et au matériel, commises p@atEss donneront

lieu & facturation (valeur de remplacement a neuf) & la charge des délinquants ou de leur parents
responsables.

-RS tFA&aaSN) UN¥nySNJ RSa 202SGa adzaOSLIWiAo6f Sa RQ2O0
- de simuler une noyade

- de faire des apnées statiga de longue durée

TITRE VII : UTILISATION DE LA PISCINE PAR DES ASSOCIATIONS ET POUR
LES CENTRES DE VACANCES ET DE LOISIRS (De 3 ans a 18 ans)

/ S§a 3INRAzZLISE yS a2yl FRYA& |jdzQl dzE 22dz2NBE S | dzE K S
Les prescriptions du présent legnent sont applicables.

[ QSYyOF RNBYSyiGd &a4SNI RQldz Y2AYya ™M FRdzZ 0SS LR2dzNJ y S
OFra RQSYyFryia RS Y2Ayad RS 71 lyao

hof AJFrGA2Yy RS &S LINBaSydSNIt QI OOdzSAt Sié | dz NBa

TITRE VIII : UTILISATI@$ BASSINS A DES FINS SPORTIVES :

ARTICLE 1 : Les bassins peuvent étre mis a disposition des associations pratiquant la natation sportive oL
RS f2AaAN® [S&a 22dz2NEX KSdz2NBa SiG Y2RItEAGSA RQdziAf
[ QS @I O dzadsingdévraretedterniinée 15 minutes avant la fin de la séance.

lwe¢L/[9 H Y bS az2yid FRYAA t dzyS aSlyOS NBASNISS
olaairya 2yi SGS FTGUNROGAzSaA D / KI |jdzS Y SY o dtieil i NI
de pénétrer dans les vestiaires, ou lors de tout autre contréle.

lwe¢L/[9 o Y [l adNBSAttlyoS RSa tadysa RQShdz |
I 8820AFGA2YS €1 1jdSttS R2AG &8 Odgafiod biviéntid de dizéherNE 3 t
O2yyl Adal yOS Rdz LINB&ASy(d NEITSYSyid t 433 YSYONBAX

lwe¢L/[9 n Y t2dz2NJ RS&d NIAazya dzaNBSyiuSaszx GaStfSa
circonstances pouvant nécessiter larfeture de la piscine, les séances réservées pourront étre
suspendues par simple décision du directeur.

5lya OS Ola tSa aa20AldA2ya az2yid LNBOSydzsSa wmp 2

Pwe¢L/[9 p Y [ QFdzii2 NR &l (pAs2sportiviere Nt 8fra doBriéd oReSg@ar lay |y,
direction.

ARTICLE 6 : Les utilisateurs scolaires, individuels, groupes, associations ou groupements doivent
contracter une assurance en responsabilité civile couvrant spécifiqguement les activités pratiquées pa
ANRdzLISYSyYy G |dz aSAYy RS fQSljdzALISYSyio

Une attestation devra étre produite dans ce sens a la premiére demande.

TITRE IX : DIVERS :

ARTICLE 1 : La communauté de communes des Bastides Dordogne Périgord décline toute responsabilité
pour des accidents poawt survenir du fait des personnes.

[ S& o0FA3IySdzNE I OO0OSLIISyld AYLEAOAGSYSyld €S LINBaSyi
piscine, & titre gratuit ou payant.

Les utilisateurs doivent se conformer strictement et indépendamment du ptéssglement a toutes
dispositions particuliéres et a toutes consignes de détail données par le directeur ou son remplagant.

l'we¢L/[9 H Y ¢2dz0S a2NIAS RS fQSyOSAydS RS fI LAa

53



ARTICLE 3 : Le responsable, le Bn8f 0
| agentsRS & SNIAOS &SN2

~aaaAh

yi 0

Le Président

Christian ESTOR
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CONVENTION DE PARTICIPATION
ENTRE LA COMMUNE DE LALINDE
ET

LA COMMUNAUTE DE COMMUNES BASTIDES DORDOGNE PERIGORD

Entre Monsieur Christian BOURRIER, Maire de la Commune de Lalinde, diment habilité par délibération du Conseil Municipal en
date du 25 juillet 2018

d’une part,

Et

Monsieur Christian ESTOR, Président de la Communauté de Communes Bastides Dordogne Périgord, diiment habilité,

d’'autre part,

Préambule

La commune de Lalinde, dans le cadre de sa politique en faveur de la jeunesse et afin de faciliter un accés égal a tous les enfants de
son territoire & une activité de loisirs, décide de conventionner avec la Communauté de Communes Bastides Dordogne Périgord, afin
de maintenir un accés gratuit de la piscine de la Guillou aux enfants de Lalinde.

ARTICLE 1 : Objet de la convention

La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la commune de Lalinde et la Communauté de
Communes Bastides Dordogne Périgord ont trouvé un accord permettant un accés gratuit a la Piscine de la Guillou, activité de loisirs,
pour tous les enfants Lindois agés de 5 a 18 ans durant I'été.

ARTICLE 2 : Modalité de participation
La Commune de LALINDE :

> S'engage a participer financiérement a hauteur de 1€ par enfant et par jour, pour les enfants lindois,
> S'engage a établir, sur présentation des justificatifs correspondants, et de délivrer & chaque enfant domicilié a Lalinde, une
carte piscine ANNEE N, nominative avec photo, permettant un accés gratuit a la piscine de la Guillou

La Communauté de Communes Bastides Dordogne Périgord :

» S'engage a comptabiliser les accés correspondants et a adresser a la Commune de Lalinde, aprés la fermeture de la piscine
municipale, un avis des sommes a payer correspondant.

ARTICLE 3 : Durée de la convention
La présente convention est signée pour I'année 2018.
ARTICLE 4 : Dénonciation

En cas de non-respect par I'une ou l'autre partie des engagements respectifs inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra étre
résiliée de plein droit par I'une ou l'autre partie.

Pour la Commune de LALINDE Pour la Communauté de Communes Bastides Dordogne Périgord, 23z,
Le Maire, Christian BOURRIEF Le Président, Christian ESTOR B
o 2
2\ ‘ Q,
2\ ol 24150 - &
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